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 فقر فرهنگي
 )مقدمه ی مترجم(

 
 ررفررشرته شرد و پرای رهررآم  ر   رر       پررمم رررب  رر فرررز ر      وقتی 

و ملر     لند شدپرمم تنظيمی وقتی ،  ريدما مسلما  مردم ررزمي  ربز 
رعرمم زدود   ، وقتری پررمم لاابرا    ، خو دكش پيشي  رفسوس  ر كف  
مف و معاملره،  رئرت وقتری   شرد، و ميررث های رررزمينی  ها ، ر زش تا آخ

خبرر   مه گونه  ی تا گوره  اشيم ندتمردر  رفغانستا  شدصدری  رای دوا
، پر  رز هفر    ی شردند كره ملر  رفغرا     ، مستندی هاآدو  رز مردم های
مقواه ی فقر فرهنگری  ره    ر  گاه می تور   ه ،دنندر  هبر  ، هنوز همثو 

 رهوا  پی  رد.  
ملر    فراه  د كه مه گونه مدعيا  كن،  ه د رتی رشكا  می فقر فرهنگی
دنيرا  ر   ، مهرا  گوشره ی  ررناد و مردر   ، و د آشی ا نكتاآی و كشو ، 

 آشو هرای پشرمااو  را دررتا  هرا و جامره هرای         و تا لو ور   ا  می كشند
ی  و حروزه هرا  مرههبی   فرقره ی ها ده رمبول  ، نگا نگ كه  دو  شك
هرزر  و  شربيه    هرزر  تفسرير،   خدر  ر د كتابرتيزه جو رند، د  حاای كه 

ر   راوقتا   فُرص  للب كه مانند مها  فصل رال  ،رندراخته شب  آك
 ی مبردل ر ره زرهره    ر ، رفغانستا  تا ستا ، خزر  و زمستا  می شوند ، ها 
مرد ما، رفزو   ر  نج های فقر، گررنه گی،  ری خانمرانی و   كه  ه رندكرد

خردر و  كره  كسرانی   ته  اشرند درشر داُهره  شوند و، همنشي   وم ها  ر ادی
 جو می كنند.و  جس  ،دآ   ر د  جهنم ،رند رو  ر فررموش كرده نعمات
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رگر  فقای خدر رتيز می درنستند كه رفغانستا ، ترا آخ در د و مردمرانش    
گروآده ی ررمم رند، رگر گروهك های تنظيمی می درنستند كه رررمم،  

، هامو  های خشك شربه  خدر ر يروپفرقه و درته نمی پهآرد و ررزمي  
هرگز رجرازه نمری دردنرد فرزنردر  فررر ی شريخ        جزآره ی عرب نيس ،

، پيرامبر هلر  قررر  و   د   نشينا  و زرده گا  گرمرای ری. رس. ری  را   
 .  سازندمستقيم ناصررط ما  ر كشو  

فقرزدرآی فرهنگی ميسر های ،  ا  دآگر مجال درد زمينه ررنگونی ممآا 
قرد   ه ی  ا مهرل و دو كشرو ، مر   تجر ه ی ده رال زنده گد   رماد، نشو

متارفانه  ،كنيمفقرزدرآی فرهنگی  ر  ه ثروت فرهنگی، مبدل  تورنسته رآم
    قناع   خش نيس .

فصل های فقر فرهنگی د  رفغانستا   حث رررز ر  « فقر فرهنگی»كتاب 
اآه گهر ی تا  درنيم ررم می كند كه رگر  ونما شدند، فق   رری ر   ود

 رز   مری تورننرد  دلنردترآ  قلعره هرای       كشو  هرای  و  جنگ رردهای 
، كينره تروزی هرا و    شكوه  ر نيز رز گرد و هبا  ددمنشی هرا، دشرمنی هرا   

 زشتی ها راوده كنند.
 هرای  گهشته های همنا  )حكومر   ا هوشيا ی و تدرعی رر  خوب 
كه  وزی  ا رنحصرا   رعتماد نكنيم كسانی  الای ب  اشيم مورظ ،تنظيمی(
ه تلوآزآو  و خيرخانه  رپا كردند،  را نشرر رقيرانوس    كوم  كو، حقد ت

، جبررر   زآم ملری ،  ا مپاول مو ، كاهه تشناب شدرفغانی ر زپول، ر زش 
ميليرا د هرا درارر    ،  ر راد  فر ،   زر   ودرآی كره رگرر وآررر  مری شردند     ه

، خرو  هرزر ر    نرد  رری فتح آك كشرو  كرافی  ود  كه  تجهيزرت نظامی
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رز  ر كره  )ر نيره ی ترا آخی(    رآری هرای مررطرب    و در نرد رفغا   ر  آخت
  .نرد ،  ه وآررنه های  وم نشي  مبردل كرد هجوم  وس د  رما  مانده  ودند

زنرده گری    مهرا   وز و می كنند ملی  ر د  قومي  خمصه  اهيممف رنا 
 رزترجيح می دهند تا كامجوآی كننرد و ملر     ردمم افعمنخف   ا   ر  ر 

ی  ره نرام رره    د د هاآ و رفغانستا ، ر زش ها، فرهنگ رر ر شا ، د   حش
هرر  و مرر    د  معتراد، فقرر، نرارمنی و     ، آك و نيم ميليو ميليو  مهاجر
 . دن مان، د مانده  ازر  رزرد

 
 مصطفی عمرزی

 خو شيدی 22/2/1331
 كا ل –كا ته ی ر آانا 
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 انگيز رويداد هاي غم تصويرگراين کتاب، 
 

  نيراد ، نجيب رلله  رود كره فرهنگيرا  رفغرا     راايا  پاآانی حاكمي  دركتر 
اه، گهرشرتند. رآر  رنجمر  د  مردت كوتر      ر « رنجم  فرهنگری خوشرال  »

مری   ر  ره نشرر    یرثرا  مهمر    عرری  و  ر  رگزر  كررد  رهمینشس  های 
نماآنرده گری   رفتتاح د   خش های لب و رنجنيری نيز  ه   راند. همچنا 

فرهنگی  ر رختيا   -آك جنبش ملیريمای  ،پردرخ  و خيلی زود آیها
م  و دركتر  رد يات  ود. ، آو  صآحب د  می كند. د  ر  هنگام

 دآدآم. لب، رموزش می د   شينور یصآحب ر ررهيم 
ات  هبرری رنجمر  فرهنگری    ترمش هير   رآو  صآحب، نه تنهرا عررو پدر   

نقش مهم درش . پيوند ها ميرا    نيز،  ل د  رآجاد رآ  رنجم  خوشال  ود
 سريا    زمرا  ، د  همري   م ، آرو  صرآحب و دركترر صرآحب شرينور ی     

 آك جا  ه تمش فرهنگی مری پرردرختيم و  ره رآر  ر زو     .نزدآك شدند
 ررود، د  مردت   همي  منرورل جلرو     ودآم كه رگر رآ  جنبش فرهنگی  ه

 را  و حره  كررده    فرهنگری   اعث مری شرود پشرتو  هرا رز تغافرل      یرندك
تهدآررد و دريسرره ی  رمررا پيشرررف   ر  رخورهنررد گزآررد مسررير  ،رع ررر

، همانند لوفانی د   ره  ود كه خطرنا  تجزآه ی كشو  رز رم  شمال
 . ندمی  ريد ه كا ل قبل جش رز رمور

 ، جنرگ  ره جرای صرلح و رزردی   ، واری   ژآم دركتر نجيب ورژگو  شد
مره رز  ر   .رهراز آافر    هرا   ه در  رفغا ها درخلی و كشتا  رفغا   های
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جنرگ هرای تنظيمری و ترا ر      گره   ، رز د  رما  مانده  رود تا ر   وس 
 .  دنمی كنورحد های كومك، تقسيم  كشو  ما  ر  ه .ر  كردگه

جا ی  ر  ا موشكافی می نگرآسرتيم. رگرر   ما  وآدرد ها و ناهنجا ی های 
ش  ر  را  ، تمش می كردآم رندآشره ی خروآ  ميزی رز تور  ما راخته نبود
خانرره ی كررردآم .  ررا ی فيصررله كنرريم، شرررآك  عررری رفررررد تاثيرگررهر 

و هر شب، وضعي  جرا ی  ر  را هرم  ر رری       گيرآمد  كا ل  یمشترك
كنريم   ، ترمش  كرده و فردر رز  هگه  لرح تعيي  شده و  ه رراس ترور  

، مر   و  مها  ررال  عرد   .نده گی ما رجازه ندردمسوواي  های خانورد رما
مر    .ماندندكشو  ، وای آو  و دركتر شينور ی د  رو دم  ه روی خا  

 رز رآ   ا  ، هميشه تشوآش درشتم.
هرای   رفزو  رر رآر  كره د   رر رر هرم     ، تا جاآی كه م ، آو   ر می شنارم

، هميشره  ها حساس  ود ر ناشی رز تحميل شده  ر كشو  و  وآدرد های 
زروآره ری   درد هرا  ر رز زآادی  وآر روقات  رو تعميق می كرد.ر  ها  وی 

نمری  آك  يننرده ی عرادی   توجه جلب  اعث  ر ری می كرد كه هرگز 
 می آاف . و منطقی شگف ر تباط د  رآ  جرآا ،  شدند.

، تحليل د د ها، پژوهش ها، هميشه كوشيده رر  آو  كه قلم تورنا در د
ها و رندآشه هرای خروآش  ر  وی كاهره  يرآو د و  را دآگررر  شررآك        

  سازد.  
ناهنجرا ی هرای    مقرالات آرو ، تررريم كننرده ی ورضرح     ی  گزآده  رآ

عمرل   ردعرا و  پررده رز  ، می  اشد. د  رآ  نوشته هرا  سالا یتنظيم وزگا  
  .،  ردرشته شده رر تنظيم ها
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 ر  یهراآ ماجرر ، وآررنی و تباهی،  ورآ  مپاول، تا ر ، كشتا  هارآ  د  
مری شرود  ماننرد    ه ، دمرا  خنرد  رز د د  سريا  نيز می خرورنيم كره رنسرا     

ررممی رز كا ل و نوشرته   ، دفاع نيرو هایمحصول ررگي های ماجرری 
 .های مشا ه

ت و وآررنری هرا  ر   اررحر ج های كشرت ، ، تنها گزر ش د  رآ  نگا ش ها
  نوآسرنده شروآد. آرو   رالای     رحساس عرالفی  نمی خورنيد تا فق  متوجه
مهرم   نرد هرم، رنگش  می نهرد كره   اآب جا یر  گزند ها و حصا  مص

رز زآرا    وقتری ،  ه گونه ی مثال. مانده رنددو   ه رز توجه  ركثررً، وای رند
، مرادی و  های جنگ صحب  مری كنريم،  مفاصرله زآرا  هرای جسرمی      

،  رازهم   ر تدرعی می كنيم. وقتی رز  ازرازی صحب  می كنيمرقتصادی 
 د  كنرا   تنها پيررمو   ازرازی مادی و رقتصادی فكر می كنيم، وای آو 

زآرا  هرای فرهنگری و معنروی     ،  يشرتر متوجره   زآا  ها مادی و رقتصادی
 ر . ر

فكرری ملر  رفغرا  و زآرا  هرای      ، تقسريم  رقوط معنروی ،  حرر  رعتماد
د هرای ر  هرا،   مر ر كه ركنو  نيرز  را پری    عورمل رراری رند، ر  فرهنگی

هرمنررد پرر  رز ورژگررونی ، ی مثررال  رره گونرره دررر  و گرآبررا  ررررتيم.
كمك  ه رفغانستا ، فرررتاده    ه ده ها ميليا د درار  ه نام ،حكوم  لاابا 
 ی مند، جيب های تنفاه مردم  ه جای  ،رقوط معنویرثر  شدند، وای  ه
 .می شود ا ر  ها رنباشته 
فعااي  های رياری و رجتماعی رزرد  رری مردم درده شرده  هرمند مجوز 

، ميا  ا رثر تقسيم ژ ف ذهنی كه مره های تبليغاتی دشمن ر ، وای  هر
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محرو   جهر  و لرآرق مری كنريم    لی  ،صد  ره د  ،ما  ه وجود رو ده رند
رب ، تنهرا شرما  رحرز   رز رآر   هگره    .، تبر گرفته رآم آشه های همدآگر

مرا،    خر   رد  رز    رمرا ها مری  ررند   رياری، نزدآك  ه صدثب  شده ی 
 -ملرریهررای ر زش هررای معنرروی و پيونررد   جهرر  رحيررای ترراكنو  نيررز

  ی ندر آم.رجتماعی، ررتررتيژ
شرا   ر    د  ایعررمعمول  ه ر  مردمانی معيوب می گوآيم كه لو   ه 

نيرز فررمروش     ررز در  درده  اشند، وای آو ، زآا  های  ورنری رفغانرا    
 :رو دمی رش ، د  پاآا  آك نوشته د  همي  مو د .نكرده رر 

 ورنری  مختلر   ، دما  دشور ی هرای   خش  ز   مل كوتاه رآ  كه »
رز آك ررتاد پوهنتو  كا ل د  مرو د معررمت  ورنری مرردم       ا یشد. 

 پرريده  ودم و رو گفته  ود:  
كسانی كه گما  می  ری صح  در ند نيز  يما  رند   ه رآ  دايل كره  ره   

 «، متاثر نمی شوند!)عادت( درو  و هم رنگيزرثر فرط  وآدرد های د 

رو  .رر  رم ا قر ر، عمقره منردی رو  ره شرما ه هرا و      وآژه گی دآگرر آرو   
، ر قرام گراه رز ميرا     .ه می كندئر ر  وآدرد ها و زآا  ها  ر شما ش دقيق

مانرد و متوجره رهمير     د  شگف  مری  كه رنسا   شدك يرو  می نتاآجی 
 : ر  خورنيدزآر موضوع می شود.  ه گونه ی مثال، مت  

تقرآباً هر  وز، رز ميا  ره ت  رفغا ، دو ت  ناگزآر زما  خوآش  ر  وی »
حث های  ی نتيجه ی رياری رپری می كنند.  نا ررآ ، كم رز كرم رگرر    

رز پانزده ميليو  رفغا ، ده ميليو ، راعتی  ر  وی  حث های رياری هد  
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درده  اشند، د  آك  وز، ده ميليرو  رراع   ر هرد  درده رنرد. رگرر رآر        
 «  ميليو  راع  می شود. 3623سازآم، ضرآب  ر آك رااه  
جاارب   نيرز يتوت لب كا ل، رآ  نمونه  ه رنستور ده ای د  جرآا  زآا  ه

 :می  اشد
د  رآ  مدت، د س های محصم   ه گونه ی نيمه آا هم كامل متوقر   »

شده  ودند. رگر راعات د ری  ر  ه تنارب محصم  د  نظر  گيرآم، د  
كل،  ه رآر  رنسرتيتوت، د  حردود ده ميليرو  رراع  د رری، خسرا ت        

 « ريده رر .
  ه نو ه ی خرود قا رل توجره    نيز آو  ، حساري ضياع روقاتشما ش د  

ز زمرا ،  ، ر  ملر  هراآی كره ر   رر . د  رآر  هريش شركی وجرود نردر د     
مری  صعود   دلند تمد  و پيشرف ،مدر   ،  ر ررتفاده ی د ر  كرده رند

 .كنند
، وای رآر  كره   رمو  زآا  های مادی رخ  می  رنيمفق  پير، خ   درز  

رز رراآر كشرو  هرا، عقرب      مه قد  زما   ر رز در  درده رآم و مه قرد   
 توجه ندر آم.  ها ،  ه ر مانده رآم

رشرنا  اشرند    تصوآرگری های رآ  مجموعه  رری ماممك  رر   يشترآ  
  ، آك نسل  عدرآ  نوشته ها ، وای آا رز كسی شنيده  اشيمآا خود دآده و 

منردر  ترا آخ    سالا ی  رری عمقه وزگا  تنظيم ماوقعتدرعی می تورنند 
رآر  كتراب  ر رری    د  كه  آی وآدرد ها ورآاآیز،  ر ر رفزو   .شوندنيز 

 ، نو  اشند.  رری  سيا ی رز خورننده گا ممك  رر  ، شده رند
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مری    ر گررد  نوشته هاآش و خودرر  ده ركآو  صآحب هم   رآ  كه
، جرروو  جسرر  رً عرردو نرره  .مرری دهرردرنجررام  قا ررل رررتاآشكررا  ، رو د

 ررا  نيس . ، ر  هانشر گردرو ی و 
رز و  گفتره ، مبا كبراد  ،  رری نشر رآ  مجموعه رری آو  صآحب د  پاآا 

 خورهانم.   رعادت های هرمه  يشتر  رری قلمش،تورنا و  ز   ) ( رلله 
 

  ا رحتررم
  وهیخوشال 
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 :مقدمهعنور   ه 
 سالاريهاي زمان تنظيمروايت اين 

    
تمام  یوج و جس ، گردرو ی نوشته هاآم ررتمپی مند  وزی كه  لی

رحتمرالاً محفرو    د  ر  هرا  كره   ه رمهراز كررد  رنشرآه هاآی رز ر  ها  ر 
، ها نزدم محفو   ودنرد  رآ  نشرآه ز خوشبختی، شما  زآادرمانده  ودند. 

 تعردردی  هرای  نبودنرد. كلكسريو    ميسر وای د  آك جا و د  آك زما  
دآگر د  اغمرا     عرید  ننگرها  و   عری، تعدردی د  كا ل، د  پشاو 
  ودند.  

كا  ررا  نبرود. خانره ی    لی  يس  رال، ،تنشرآه ها و مجمنگه در ی 
هرم    راد و  را ر    .رز ر  هرا نگهشرته  ودنرد   نيرز   رنا  .موشا  وآرر  شود

خوآش  رت ف  و رمد ها نيز تاثير  ودند. كرده ر د و تعدردی صفحات 
، رز رهراز  آری  ره عنرور  نوآسرنده ی حرفره     واری    گهشته  ودنرد  رجا  ر 
 .ررتمنوشته هاآم  تحفظمتوجه ، نو تاك
 ، فهررر  مرنظم  انیه رند، تا رااي ريد  ه نشر رشعا مكه نخستي  وقتی رز 

 د  ر  .نگا ش های نشر شده ی خروآش  ر د  كتا چره ری نوشرته  رودم    
د  كدرم نشرآه و  یشعر مهنگا ش و  مهكه  ودم راخته  حورض كتا چه
 رً، وای  عرد ردرمه دردمكا   ه نشر  ريده رند. تا مدتی  ه رآ  زمانی د  مه 

رم كتا چه ، رهاز كردمنوشته هاآم رو ی گرد  وی وقتی .رز هم گسس 
   ه  ود.مفقود شد
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، و جرو كرردم    ر جسر   ترلسله ی نشرآه ها و مجرم وقتی ، حال ه هر 
  عری كه همچنرا  ر زش نشرر   ، رما دمنوشته های زآادی  ر  ه در  رو

 زمانی ر زشودند كه منا   تعدردی  . ه در  نيامدند ر درشتند،  دو ا ه
آا در ری رراس خبری آا  وزنامه نگرا ی  ودنرد و قا رل  راز نشرر       درشتند
ها نياز كه  ازنشر ر  نوشته ری مند  دو   .ر  ها  ر حهف كردم .نبودند
 . ه رند ه در  رمد دو ا هركثررً ،  ود

د  مجلره ی  رشرعا م  د  صن  هشتم آرا نهرم مكترب  رودم كره نخسرتي        
 رتخرالر  هرا ر   .نشر شدند« زاميا  یقباآل»د  مجله ی  رًو  عد« رتو ی»

 ره  « ررتو ی »مجلره ی   شعری كه د   نخستي. مطلع درنفررموش ناشدنی 
 ، مني  رر : نشر  ريد

 پد  خورهم شد، فردر ركنو  رگر كودكم

 هرآبا  می شومخدمتگا  ، گی نو می رازمزنده 
 «»،  ره نشرر  رريد   « قبراآلی زاميرا   »ه ی كه د  مجلری شعرواي  

 ش مني   ود:ر عنام درش  و مطل )تعهد م (

 كنم ررزمينم  ر تا د خشا  شود د  جها می ر اد 

 درتا  پد  و نياكا  رازمترم می محهمچنا  
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 هرا  نشر شده، وای رز جمله ی نخستي  نبودند مرشعا نخستي  رابته رآ  ها 
هاآم د  راآر نشرآه ها و نوشته و رشعا   ،همي  گونه ه  شمرده می شوند.

 د   يشترخو شيدی تا كنو ،  1364رما رز رال   هم نشر شده رند تمجم
 :، منتشر شده رندزآر ینشرآه ها

 مجله ی رتو ی -1

 زاميا  ینشرآه ی قباآل -2

 هفته نامه ی د فش جورنا  -3

 هيورد نشرآه ی -4

 نشرآه ی رني    -2

 نشرآه ی پيام ملی   -6

  وزنامه ی ر ما  ملی -7

 نشرآه ی جرگه  -8

 نشرآه ی ژوندو  -3

 نشرآه ی هيله  -13

 نشرآه ی دآوه   -11

 نشرآه ی شمشاد -12

 نشرآه ی  اختر   -13

 نشرآه ی پوهنتو  كا ل   -14

 نشرآه ی خپلوركی -12

 نشرآه ی گندها ر -16

 نشرآه ی  -17
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 نشرآه ی كمكی خيبر   -18

 هی نشرآه ی  و -13

 نشرآه ی رنگازه  -23

 مجله ی راينگا  و راف   -21

 نشرآه ی وفا  -22

 نشرآه ی ر ما   -23

 نشرآه ی دعوت  -24

 نشرآه ی  -22

 نشرآه ی قلمورل  -26

    ، رفغرا   رنترنتری  صرفحات   عری نوشرته هراآم د    گونه  همي  ه 
 .رندرنتشا  آافته و ققنوس نيز  ، ، ار رو  رنور  ی

كررره د    1372 -1371د  رررراايا  هرررای رآررر  مجموعررره  نوشرررته 
همره  د  حاكم  ودنرد و   گو ا، تنظيم های گونكشو مها گوشه ی 

   هرمنرد  قم می خو نرد هر  و مر  و تا ر  گسترده شده  ود،  جا
وای رگر  ه دقر    ،می  اشند، متفاوت رز  هگه  موضوع و د ونماآه

 .رند وزگا  هما   هم های یتدرع،  ه ر  ها  نگرآم
 

 آو محمد ررماعيل 
16/13/1387 

 كا ل- آار  جمهو ی
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 اداره ي تنظيمي و تورم پولي
 آادرو ی:

ش(، منتشر شرده   1376ميزر   8« )اوف»نشرآه ی  6رآ  مقااه د  شما ه ی 
 رر .

*** 
د  مهررا  رررال گهشررته، ردر ه ی جنجررال  ررنگيررز و مرررحك تنظيمرری، 
رنباشته رز  د ختی ها، جنگ ها و مشكمت فزو   ود. د  همي  زمرا   ره   
گونه ی شعو ی و هير شرعو ی  ره در رآری هرای فرهنگری، رقتصرادی و       

گرر رز دآرد هرر كسری     رجتماعی ملر  مرا زآرا  هراآی ور د شردند كره ر      
  گه ند، قلب  ر جرآحه در  می كنند. 

د   خش رقتصادی، ده ها ميليا د درار رمرآكاآی، زآا  ور د شده ررر  و  
 خش های گوناگو  زنده گی رفغا  هرا  ر تحر  تراثير د رو د رنرد. د      
جرآا  جنگ گرم، د  كنا  زآا  های ور ده، گونه ی دآگری نيرز  رروز   

 كرد:
 م پرروای و رنفمررريو  رررر  كرره ردر ه ی تنظيمرری و    رآرر  زآررا ، تررو  

ملرر   ر  ررا ر  دررر  و گرآبررا    قد تمنرردر  ر ،  رررری  قررای خرروآش،
پشتورنه ی رفغانی  ر ماپ و د   وريه  ه ت  ها  انكنوت  ی  كردند. رنا 

 رری جنگ،  وی رفررد خروآش تقسريم مری كردنرد كره نره تنهرا ررطح         
  ل همه  ر نا ود می كنند.  د رمد های مردم  ر پاآي  رو دند،

ميا  ر زش رجناس د  راايا  رخير حكوم  دركتر نجيرب رلله و رخررآ    
رال حكوم  تنظيمی، فاصله ی  ز   وجود درش . د  رآر  فاصرله ی   
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مررتبه  دلند  فتره رنرد  د  حراای كره د       1233تا  233زمانی، قيم  ها رز 
مررتبه رفرزرآش  ره عمرل     33آا  22معاش كا مندر  ردر ه ی تنظيمی، تنها 

 رمده رر .
د  حقيق  د  ردر ه ی گهشرته، رنفمرريو  ماهانره، رز پنجراه د صرد ترا       
صدد صد  دلند  فته و حتی  يشتر مری شرود. مسروولا  ردر ه ی تنظيمری     
فكر می كردند رنحصا  ماپ پول د  در  رنا  ررر  و رآر  ورريله ی    

 ، نجرات  خشرد.   كاههی می تورنرد رنرا   ر رز منگرال ملر  و مخاافرا     
 نا ررآ   ه ماپ پرول رفزودنرد و ر  قرد  مراپ كردنرد كره نره تنهرا د          

 رفغانستا ،  ل د  دنيا  ی مانند  ود.
ميليا د رفغانی  13د  تمام رلطن  مهل رااه ی شاه پيشي ، محمد ظاهر، 

ميليررا د  28مرراپ شررده رررر . د  دو ه ی پنجسررااه ی محمررد دروود ،  
ميليا د رفغانی ماپ مری   733  مها ده رال، رفغانی و  ژآم كمونيس  د

كند، رما  ه قول لاابا ، د  مهرا  ررال  ژآرم رقرای   رانی، كرم رز كرم        
د »ميليا د رفغانی ماپ شده رر .  ه قرول آرك تر  رز كا منردر       8333

، ر قام  يشتر رز رآ  می  اشند.  ره قرول رو، رررتاد   رانی،     «رفغانستا   انك
پ كررده كره  ررری كا منردر   انرك رشركا        ميليا د رفغانی مرا  12333
 رر .

 ه  او  ناظرر  و محققا ، ممك  پول های مراپ شرده رز رروی ردر ه ی    
 ره  « د رفغانسرتا   انرك  »تنظيمی،  يشتر  اشند  زآرر ر قام كنونی فقر  د   

ثب   ريده و آا  رری كا مندر   انك معلوم می  اشند  رمرا د  كنرا  ر ،   
هشته و  ه ميل خوآش، پول های مو د نياز  ر  عری مسوولا  ردر ه ی گ
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جدرگانه  ه ماپ  رانده رند كه هنوز د   انك مركزی  ه ثبر  نررريده   
 رند. 

 سته های پول  ه ميدر  هورآی  گررم رو ده شده و رز ر  جا  ره پنجشرير   
رنتقال می آافتند و   عدرً  رری رهدرف هزآنه می شدند  رما رگر رآ  خزرنره  

ميليرا د رفغرانی رررتاد   رانی  ر د       12333فته نشود و تنها هم د  نظر گر
نظر رو آم، رآ  پول، پانزده مررتبه  يشرتر رز تمرام  رانكنوت هرای مراپ      
شده د  شص  رال گهشته ی رفغانستا  می شود. تار   را  رآر  ررر     
كه رآ  پول ها، رقتصاد كشو  و مردما  مسترعفی  ر كه د رمرد رنرد    

 های رخ  مورجه می كنند. درشتند،  ا دشور ی 
تمام كشو   ا تو م پوای مورجه شده و ر زش پول منا  كاهش می آا رد  
كه نزدآك  ود  ا  های ماپ، مورزی شود. تا زمانی كره  رانكنوت هرای    
پنجهزر  رفغانی و ده هزر  رفغانی  ه ماپ نرريده  ودند، ررتاد   انی  رری 

پردرخر . وقتری رآر      ماپ آك هرزر  رفغرانی، مهرا  هرزر  رفغرانی مری      
وضعي   يشتر رز پيش خررب تر شد، رنا   انكنوت های ده هزر  رفغرانی  
و پنجهزر  رفغانی ماپ كردند كه  ه رثر ر ،  های  انكنوت های جدآرد،  
فق  رندكی رز هزآنه ی ماپ،  يشتر مری شردند  رمرا ترو م و رنفمرريو       

ه مراپ ردرمره مری    هچنا  رفزرآش می آافتند.  اوجود رآ ، ررتاد  رازهم  ر  
 درد.  

رز دآگر عورمل مرموز و پنها  ر زش پراآي  پرول، رآر   رود كره  را آرك        
شما ه و آك ررآال، آك  سته ی  انكنوت )صد  انكنوت( مراپ شرده   
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رر   آعنی صد عدد  انكنوت هزر  رفغرانی دآرده شرده  كره رز رهراز ترا       
 پاآا   ا آك شما ه  ه ماپ  ريده رند. 

ه  ردر ه ی گهشته، تقرآباً تمام پول هرای مراپ   تار  دآگر رآ  رر  ك
شده  ر د  وآررنی كشو   ه مصرف مری  رراند. رگرر فرضراً، پرول هرای       

ميليا د رفغرانی و  قيره ری    12333ماپ شده رز روی ردر ه ی تنظيمی  ر 
 ر كه رشكا  نيستند،  وی كل نفوس رفغانستا  تقسريم كنريم،  ررری هرر     

 ريد. رگر ردر ه ی تنظيمری، پرول هرای    ك ،  ه صد ها هزر  رفغانی می 
ماپ شده  ر  وی هر رفغا  تقسيم می كرد، ممك   ود هر همرول  مرا،   

 خانه ری د  حد متور ، صاحب می شدند.
ردر ه ی تنظيمرری، نرره تنهررا ررررپناه كسرری  ر ر رراد نكرررد،  ررل خانرره هررای 
همولنا  ما  ر وآرر  می كند. تنها د  شهر كا رل،  ريش رز هشرتاد هرزر      

 زل  ر  رری نا ريسم زمامدر ی،  ا خا  آك را  كرده رند. من
 د ختی دآگر رآ  رر  كه رز پول های حي  و ميرل شرده، نره فقر   ره      
در  مل  نرريد،  ل  ه ضد زنده گی و در رآی های مردم ررتعمال مری  
شود. رشكا  رر  كه هزآنه ی آك رفغانی تخرآب، می تورند  ه  يش رز 

    رراند.  صد رفغانی عمرر ، زآا
ميليا د رفغانی(  ر د   خش تخرآرب و   12333رگر پول های ماپ شده )

هزر   133 ×ميليا د  12333رز  هگه  زآا   های رحتماای، ضرب كنيم، 
هررزر  ميليررا د رفغررانی مرری شرروند  آعنرری  د  زمررا    1233333ميليررا د   

 زمامدر ی ررتاد،  ه رثر فرط پول های مراپ شرده، د  كنرا  زآرا  هرای     
هزر  ميليا د رفغانی  ره كشرو  زآرا      1233333معنوی، فرهنگی و هيره، 
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ور د شده رر . د  رآ  محاربه، هنوز در رآی هاآی كه د  كا ل، پيش رز 
زمامدر ی رو، وجود درشتند و  عدرً مپاول شدند، شامل نيسرتند. همچنرا    

و  عردرً  ر  رمكانات ماای كه رز راآر  ره ها  رری ررتاد و آا ر  رو  رريده  
 د  جنگ ها مصرف می شدند، د  نظر گرفته نشده رند.  
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 اگر نمي داني، بدان!
 آادرو ی:

دارو   26خروآش )  6-2د  شرما ه هرای   « وفرا »رآ  مقااه  ر نيرز نشررآه ی   
رگرر نمری   » منتشر كرده رر . د  ورقرع  « نيازی»ش(  ه نام مستعا   1373

نشررآه  رود. مر  د  منرد نو ر ،       ، نام آرك صرفحه ی رآر    «درنی،  در !
مقالات كومكی  رری رآ  صحفه فررتاده  ودم كه  ا نام مسرتعا  نيرازی   
نشر شده رند، رما دو ا ه، تمرام ر  هرا  ر  ره درر  رو ده نتورنسرتم. رآر        

 آكی  ر  ه عنور  نمونه ی ر  ها تقدآم می كنم.
*** 

هرای شراهرره    د  تقرآباً ره رال،  فترا  رفرررد مسرلح پاترك هرا و پوررته      
جمل ر اد،  رری تمام كسانی كه  ا ی نيز رز رآ  مسير رفر كرده  -كا ل

 اشند،  ه خو ی نماآا  رر ، رما  اوجود تمام دشور ی هرا و ناممآمرات،   
 هنوز هم رخبا ی وجود در ند كه هم د درو  رند و هم خنده رو :

ميرا   فتره    د  رواي  كنا ه ی دومي   اغ ر مه  های ررو ی كه ركنو  رز
رر  )جاده ی منتهی  ه تگاب(،  وی دآور  آك حوض رب رشاميدنی 

ره ميز مسلما   ر مسلما ، حرررم ررر : خرو     »قبلی، نوشته شده رر : 
رو، ر ررروی رو و مررال رو. ) ورآرر  مسررلم / محصررم ( د  كنررا  همرري     

همي  ره مو د، رر و كا   حوض، آك پاتك مجاهدآ  قرر  در د كه  ا
قتی  الاتر رز ررو ی،  ه همور ی می  ريد، رآ  شرعا   ره مشرم    ودر ند. 

و د  كنرا  رآر    « رآما ، تقوی، تنظيم، جهاد فی ربيل رلله»تا  می خو د: 
شعا ، آك پاتك قرر  در د. پاآي  تر رز  رازر  رررو ی د  آرك قرر گراه     
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د  »تنظيمی دآگر كه د  كنا  جاده ورقع شده، نوشته شرده رنرد:    -نظامی
 «خوآش، مال و جا  مردم  ر ترمي  می كند! راحه ی

دررتا  هرای ر ه كررد  ررر هرا و گلرو هرای ردم هرا  ر د  جراآش مری          
گهر آم. ركنو  می رآم  ه دررتا  های  مب هرا و ر ه كررد  پاآره هرای     

  رق.
 مب ها،  يشتر رز رنسا  ها،  اهيرت و رنتقامجو  ه نظر می رآند، رما مرردم   

ه گرا  و  درنرده گرا  خروآش رنتقرام نگرفتره رنرد.        ما تاكنو  رز ر ه كننرد 
ميدر  هرورآی  گرررم كره ركنرو  د      »دررتا  رنتقام  مب ها رآ  رر  كه: 

در  شو ری نظا  می  اشد، رز ميدر  های هورآی  ز   رفغانستا   رود.  
د  رآ  ميدر  هورآی، رمح های  سيا  و رز ر  جمله،  مب های  ز گی 

شوند، وجود درشتند. منا  مه د  رآ   مب ها كه رز ليا رت رفگنده می 
كيلو  ا وت قرر  در د و ركنو   هرای هفر  كيلرو  را وت،      213-143تا 

 يشتر رز ری هزر  رفغانی رر ،  عری تجرا   را كمرك نگهبانرا  ميردر       
هورآی، رآ   مرب هرا  ر ر ه مری كردنرد و  را وت ر  هرا  ر  يررو  مری         

 ر رثر حرر ت  سريا ، رنفجرا   ب    رو دند.  وزی هنگام ر ه كرد   مبی،
می دهد. پ  رز ر ،  مب های دآگر رنفجا  مری كننرد و  ره رآر  گونره      

رمرا كيبرل   « رنتقام خوآش  ر رز تجا  و فروشنده گا   ا وت مری ررتانند.  
 كننده گا  نگرفته رند.تاكنو  رنتقام خوآش  ر رز قطع های  رق 

رد آافتره  ودنرد، د  گهشرته    كيبل هاآی كه رز جبل راسرر  تا كا رل رمترد  
گردرو ده شده و  ه  ازر  ر رئه شده  ودند، رما رود جوآا  در   ه قطع 
پاآه های  رق نيز زده رند. رآر   يمرا ی، تنهرا محردود  ره ر  جرا نمانرده        
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نغلرو نيرز    -ررو ی و كيبل های كا رل  -رر ،  ل  ه كيبل های  رق كا ل
 ر  شرده رنرد و هفر     رررآ  می كند  مو  كيبل های  رق رز م  د

كيلو م  د   ازر  رياه،  ه نرب  سيا   دلند فروخته می شرود،  ررری رفرررد    
 مسلح و راآر دزدر ، هنيمتی گزآده تر رز رآ  د  كجا  ه در  می رآد؟ 

نغلرو قطرع شرده رنرد.      -ررو ی و كا ل -نود د صد كيبل های  رق كا ل
رريده ررر . رآر      يما ی مپاول ره  حتی  ه  ورتا هرا و دهكرده هرا     

جرآا  ررق  ره ،  رری مردما  ر  منالق  ه خو ی رشركا  ررر  كره    
 د  حال  ف  و رمد رز ولاآ  اغما   ه واسورای راينگا  ررتند. 

راينگا ، شما  زآاد نفر رر هرای نظرامی و تانرك هرای       -د  شاهرره اغما 
رنگي ،  عراً تخرآب و تعردردی نيمره تخرآرب  راقی مانرده  ودنرد، رمرا        

روشنده گا  ره ، رفرررد حرفره آری و ر رزر  قطرع  ر عقرب ر  هرا مری         ف
فررتند و تور  ر  ها، ر  ها  ر پا مه پا مه كررده  ره پاكسرتا  رنتقرال     

 می دهند. رآ  رفررد رز د ختا  ربز و  وته ها نيز نگهشته رند.
د  كا ل، رشجا  مثمر  اغ های مردم  ر قطع كررده رنرد و رز ر  هرا  ررری     

و د ر  كرد  رنگر های نظامی كرا  گرفتره رنرد. رنرا      موب روخ  
  اغ  الا و ربز ر مه های ررو ی  ر  ه ميدر  خا  راود، مبدل می كنند.
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 ايجاد فرهنگي و درمان اجتماعي
 آادرو ی:

)ررررد و رررنبله ی رررال  « تعرراو »مجلرره ی  3رآرر  مقاارره د  شررما ه ی  
 ريده رر .ش(، ماپ پشاو ،  ه نشر  1372

*** 
د  تقرآباً دو دهه ی گهشته، جامعه ی رفغانی، زآا  های فررترر رز تصرو    
 ر متحمل شده رر . رآ  زآا  ها، كُل    های زنده گی  ر فرر گرفتره  
رند.  عری  خش ها كراممً رز كرا  و فعااير   راز مانرده رنرد. رز رركتو         

هرآرك    رقتصادی تا عرصره هرای ريارری، رجتمراعی و رمرو  فرهنگری،      
جررحاتی  ر متحمل شده رند كه  ونق دو ا ه ی ر  ها تا رراايا  زآرادی   

 نيازمند تدر ير و منا ع رقتصادی ورفر می  اشند.
همنامه ی رفغانا  رز  هگه   الا  سيا  جای نگررنی رر   زآرر زنده گری  
ميليو  ها ت   ر د  ر گرفته و رز  جنبه های مختل ،  اعث تكرد  خرالر   

ه رراس ر قام و نشررت، تاكنو  د  جنگ لولانی و رهمگي  می شود.  
رفغانستا ، زنده گی آك ميليو  و پنجصد هزر  رفغا  گرفته شرده ررر .   
 ه همي  شما  معيوب و معلول شده رند.  ه رآ  معنی كه كم رز كم رز هر 
پنج رفغا ، ره ت  معيوب، آكی معلول و آكی كشته شده ررر . د  كُرل   

ت ، آك ت  مشكل جسمی در د. رآر  معررمت، زآرا     رز ميا  هر شش 
های رنگينی  ه شما  می  وند كه حتری  ره ررطح دنيرا هرم مثرال هرای        

 زآادی ندر ند.
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د  جنگ های رفغانسرتا  و رز رروی تمرام جورنرب، پرول هرای هنگفتری        
هزآنه شده رند كه می تورنستند  ودجه ی صد هرا ررال رفغانسرتا   اشرند.     

و وآررنرری هررا، ر  مرره  رريش رز همرره  ررر رفغانررا   رراوجود تمررام زآررا  هررا 
ولنپرر ، گرر  می نماآد، وآررنی ها و مپاول ر  درشته های فرهنگری  
كشو  رند كه نه تنها صفحات ز آ  تا آخ و فرهنگ رفغانسرتا   ر مرزآ    
می كردند،  ل  رری فرهنگ جهرانی نيرز  سريا  ر زشرمند  ره شرما  مری        

  فتند. 
 آخی و مپاول در رآی های فرهنگی كشو ، رآر    ه رثر تخرآب ر نيه ی تا

هررس  ه ميا  رمده كه د   عری  خش ها، پيونرد مرا  را شركوه گهشرته      
گسسته می شود.  ا رآ   ورل، ر تباط ذهنی قشر جرور   را گهشرته ی پدرر     

 رفتخا  رنا  قطع خورهد شد.
د  ميا  درشته های فرهنگی رفغا  ها،  ز   تررآ  ر  هرا، مروزآم ملری     

نستا  رر  كه د  جرآا  تقرآباً آك قر   ا تمش ها و كوشش هرای  رفغا
زآادی رآجاد شده  ود. د  رآر  مروزآم رثرا ی  ره قردرم  هرزر ر  ررال        

شوك ، شكوه و عزت تا آخ رفغانسرتا     ، وجود درشتند كه نماآانگر شا 
  وده و  رری رفغانا  رز ر زش زآادی  رخو در  ررتند.

مپاول شده رند آا رز ميا   درده می شوند.  ه قول  ركثر رثا  موزآم كا ل آا
رثا  موزآم ملی رفغانسرتا ، نره تنهرا  ررری رفغانرا   سريا        »نانسی دوپری: 

ر زشمند  ودند،  ل رز ميا   فت  ر  ها، موضوع هرم رنگيرز جهرانی مری     
گفته می شود د  موزآم كا ل،  يس  هرزر  رركه ی لرم وجرود     «  اشد.

 رشكا  نيس .   درش  كه ررنوش  ر  ها
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رز جمله ی دآگر زآا  های رنگي  كشرو ، رروزرند  و تخرآرب تقرآبراً     
مكتب می  اشد كه د  منرالق گونراگو   راز  ودنرد. رگرر د  هرر        3233

مكتبی  ه حد رور ، ده هزر  متعلم، مصروف رمروزش  روده  اشرند، د     
 می شود. 3233333   1333×3233كُل، ضرآب متعلما  
ر مكتبی د  آك رال، پنجراه تر  فرا غ شرده  اشرند،      رگر كم رز كم رز ه

می شود. رگر رز ميرا  هرر    172333   23×3233شما  فا ها  آك رال 
پنجاه ت  د  آك رال، آك ت  رمكا  رموزش های عاای می آافر ، د   

محصرل  در ری رمروزش هرای عراای مری       32333آك رال، كم رز كرم  
مسراوی  ره    32333×17درشتيم. رگر هفرده ررال رخيرر  ر ضررب كنريم،      

ت  می شود.  ه رآ  معنی كه تقرآباً ششصرد هرزر  متخصر  و     232333
نخبه ی حرفه های گونراگو  وجرود مری درشرتند. فقر  شرما  تخمينری        

ت  می شود.  1372333   172333×17فا ها  صنوف هفده رال رخير،  
 هزآنه های صو ت گرفته  رری عمرر  مكاتب  ر د  جاآش می گهر آم. 

 ر مكاتب، مورسات رموزش های عاای نيز  زآا  هرای زآرادی  ر    رفزو 
متحمل شده رند.  ه رثر جنگ هرا، تنهرا  ره هزآنره ی پنجراه ميليرو  درارر        

 رمرآكاآی زآا   ر پوهنتو  كا ل ور د شده رر . 
د  حدود دو ميليو  كتاب آا روزرنده شده رند و آا هم مپاول می شوند. 

و آك ميليو  راع  د ری، هد   فتره    ه تنارب شما  محصم ،  يس 
رر . رنستيتوت پوايتخنيك و لب كا ل نيز  ه ميليو  ها رراع  د رری   

مورسره ی نشرر كتراب    جلد كتاب  ر رز درر  درده رنرد.   و صد ها هزر  
كره د  ذخيرره گراه هرای گونراگو  كترب ر ، كرم رز كرم دو         «  يهقی»
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تا ر  می  وند.  ه همي  ميليو  جلد كتاب، جا  ه جا شده  ودند، همه  ه 
منورل، رنجم  نوآسنده گا ، كتا خانه ی عامه، رتحادآره ی ژو ناايسرتا ،   
گااری ملی و  عری دآگری  مورسات فرهنگری، زآرا  هرای هماننرد  ر     

 متحمل شده رند.  
رز جمله ی زآا  مختلر  فرهنگری، پرانزده نماآشرگاه صرناآع دررتی د        

ترا آخی و رقتصرادی ر  هرا،      ودنرد كره ر زش  « كا ل نندر ی»راحه ی 
فررتر رز تصو  رر . رآ  نماآشگاه ها د  جرآا  جنرگ هرا مپراول و  ره     
ر درت فررموشی مبدل می شوند. د  رآ  ميا ، نماآشگاه  رنگ هرای پدرر   
 ها،  سيا  قا ل آادرو ی رند.  ه رآ  رلسله، پرانزده ماپخانره ی مجهرز د     

 دررده شرده رنرد. ماپخانره ی     كا ل وجود درشتند كه ركثرر ر  هرا رز  ري     
دواتی، مطبعه ی معا ف و ماپخانه ی ر آانا  ا درشرت  رمكانرات  سريا  و    

  ه رطح تمام كشو ، كتب زآادی  ر لبع می كردند.
خو شريدی، زآرا  هراآی     1371د  تور آخ هفتم، هشتم و نهم ثرو  ررال   

رنگينی  ه مطبعه ی معا ف ور د شدند. رآ  مطبعه، لری فقر  رره  وز،    
اد   ود  رری هر تبعه ی  كشو ، ره جلد كتاب لبع كند. ركثرر ر رزر  و   ق

ماشي  های رآر  ماپخانره د  كشرو  هرای همسراآه  ره فرروش  فتره  آرا          
تخرآب می شوند و آا هم  ه شكل ره ،  ه  های  سيا  كم فروخته شرده  
رند. د  گدرم ها، ماپخانه ها، مكاتب و رراآر رمراك  وزر ت معرا ف  ره     

جلد كتاب نگه در ی می شدند كه آا مپاول و آا هم رروزرنده   ميليو  ها
 شده رند.
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زآا  های رنگي  ور ده  ر فرهنگ كشو ، تهدآردرت  رز   معنروی  ر    
 ه وجود رو ده رند. د  نبود مكاتب، نه تنهرا رقشرا  كرود  و جرور  رز     
رآنده ی  هتر  ی  هره می مانند،  ل  جورنا   ه عنرور  ر رزر  لررف هرای     

ه كا  گرفته می شوند. رنا   دآ  گونه  اعث  ر ادی زنده گری  جنگ،  
 خود و مردم شده رند. 

درنشمندر  و رهل خبره  ه رآ   او  رند كه آكی رز  ره هرای ررارری حرل    
 حرر  ها،  شد فرهنگی رر .  نا ررآ ، پيش رز هرميرزی  اآرد  ره  شرد     

د  كنا  ر  هرا،  فرهنگی  و رو د. مكاتب  اآد رحيا آا رز نو رعما  شوند. 
علم و درنش  اآد پشتورنه ی مادی خروآش  ر  ره درر  رو نرد.  ره رآر        
معنی كه صآحبا  علم و درنش،  ه رقتصادی در  آا ند ترا  ره ورريله ی    

 ر ، زنده گی شا  تامي  شود.
ركنو  كه د  جامعه ی ما تفنگ، وريله ی تامي  زنده گری  عرری شرده    

نياز های زنده گی خود  ر رز رآ   رر  و آك تفنگدر  معموای می تورند
لرآق تامي  كند، رما  رعك ، آك عاام و متخص ، فرص  نمری آا رد   
تور  تحصيمت،  رری خود و خانورده رش، حتری نرا  خشرك  يراو د،     

 علم و درنش، ر زش خوآش  ر رز در  می دهند. 
 ازرررازی پوهنتررو  هررای كشررو ، رآجرراد پوهنتررو  هررای نررو آررا تاررري   

ش های عاای، د   دلند  رد  كيفي  علمی، نقش ررارری  مورسات رموز
در ند  حتی د  رفزرآش توده های ر مانگرری كشو  نيز مهم شمرده مری  

 شوند.  
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جاد می شوند و نسب  نهاد هاآی كه  ه رراس  او  ها و رمآق مختل  رآ
حرفه آی، هاآه ی رياری ر  ها  يشتر  ره نظرر مری رآرد،  اآرد       ه رهدرف 
ول رراام قررر  گيرنرد ترا رفرررد  وشرنفكر  ر  ريش رز رآر  رز         تح  كنتر

 هگه  ذهنی و رياری منقسم نكررده و رنرا   ر دشرم  نسرازند. وجرود      
نهادی های متعدد رموزشی  ه زآا  كشو  نيس ، رما  ره رآر  شررط كره     

 هدف رصلی رنا ، رموزش نخبه گا  فنی و حرفه آی  اشد.
ی ملرری و نماآشررگاه هررای  ازرررازی مرروزآم ملرری، ر شرري  ملرری، گرراار

گوناگو  فرهنگ رفغانستا ،  ه همي  گونه، گرردرو ی دو را ه ی رثرا     
ررق  شده،  ه عنور  در  روآز های تحفظ شكوه ميه  د  زنرده نگره   

 درشت  تا آخ ملی رفغانا ، نقش در ند. 
 ا رفزرآش مكاترب، پوهنترو  هرا و رراآر مورسرات فرهنگری، صرآحبا         

رز تعدرد رفرردی كارته می شود كه لرف های  درنش فزونی می گيرند و
 جنگ للب  ا پول، ررتخدرم می كنند.
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 جدي 6بازيگر مرکزي تراژيدي 
 آادرو ی:

)دهرم  « وفرا »ررال مهرا م نشررآه ی     48 - 47رآ  مقااه د  شرما ه هرای   
 ، منتشر شده رر .«نيازی»شمسی(،  ا نام مستعا   1374جدی رال 

*** 
رآررام رفتخررا ، شرركوه، خوشرربختی،  ررد ختی، هررم و   هرجامعرره و ملترری، 

ناممآمات در ند. تدرعی ر  ها د  رذها  مل  نقرش  سرته و رز نسرلی  ره     
نسل دآگر رنتقال می آا ند. رشكا  رر  كه  وآدرد ها عل  در ند. رفرررد  
و عورمل،  اعث  ه ميا  رمد   وآدرد ها می شوند، رما كسانی هرم رز ر   

 ها می رموزند.
رخمقی و رجتمراعی نراتور   اشرند،      كه رز  هگه  ذهنی، فكری، رفرردی

رما  ه رعمال  ز    در   برند، نتاآج ناهنجا تری  ه وجود می رو نرد.  
مني  رفرردی  ه عنور  رشخاص منفی، د  ذه  مرردم حرك مری شروند.     
 رنا  هميشه  اعث تدرعی د د ها و زآا  های ور ده  ر مردم مانده رند.

شمسری   1328صر كشو  ما،  دترآ   وز، ششم جدی رال د  تا آخ معا
ررر  كره د    «  برر  كا مرل  »رر . شخصي  مركرزی رآر  تررژآردی    

تا آخ آاد شده،  ه زو  اشكر ررب شو وی،  ر رررآر كا رل نشرانده مری     
 شود.  

 بررر  كا مررل، فرزنررد جنررررل محمررد حسرري  خررا ،  اشررنده ی كمررری 
ل  مل، رز كشرمير  ره كا ر    گررمی  ود. محمد هاشم، پد كم   بر  كا

خا جره ی پيشري  )عبردراوكيل(، پرد       رر . پد  كم  وزآر رمو رمده 
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كا مل )محمد حسي (  ر  ه مكتب حر ی معرفی می كنرد و  عردرً دخترر    
 خوآش  ر نيز  ررآش می دهد.

حقوق پوهنتو  كا ل فا غ شرده ررر . وی د      بر  كا مل رز 
. نرامبرده د  ررال    وددواتی كا  كرده  وزر ت پم  و  عری ر گا  های

م( رز نخستي  رعرای حزب دآموكررتيك خلق  ود 1362شمسی ) 1343
 د.ن ه وجود می رو نيز كه  عدرً  ه نام پرمم، جناحی  ر 

كا مل رز رهازآ  راايا  و ود  ه ريار ،  ه رفا ت رتحاد شرو وی  ره  
رو نرزد كا منردر    درش .  ورا  نسب   ه هركسی  ر رو رعتمراد درشرتند.   

نزدآرك  رود كره د   سريا ی رز نشسر  هرای        ر  قد  رفا ت شو وی 
 خاص و مهمانی های رنا  دعوت می شد.

رز ز را  آكری رز رعررای    « پلوشره »نشررآه ی   1374ررال   3د  شما ه ی 
 كا ينه ی رردر  محمد دروود خا  می نوآسند:

 عرری   رفا ت شو وی د  كا ل،  ه گونره ی  ررمی  ررری    رویما رز »
مساآل، دعروت شرده  رودآم . وقتری درخرل ررفا ت شردآم، كا منردر          
رفا ت رز ما ررتقبال كردند. د  ميا  رررتقبال كننرده گرا ، كا مرل نيرز      

 «همانند مامو ر  دآگر، رآستاده  ود.
جگر  ولادآمير كوزآش كي  كه د  رآرر ، مرامو  جارورری پيوررته  ره     

م، د  گف  و گروآی  را  ری.    1372رفغانستا   ود، د  آازدهم نورمبر رال 
 ی. ری،  بر  كا مرل  ر آرك  مرامو ر   دلنرد  تبره ی كری. جری.  ری         

رز رفا ت رفغانستا   كا ملدرنسته رر .  ه رراس همي  پيوند ها  ود كه 
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 آري  ضرد    د  مكورلوركيا  ه گونه ی مخفی  ه مسكو منتقل می شود.
 جاروری كی. جی.  ی، تو   جنررل اوكي  می گوآد:

رفرررد و رجتماعرات،    ،كی. جی.  ی می تورنس  د  تا آخ عام و خراص »
تغيير  يآو د. رنا  مامو ر  روپررتيفی ری د  رختيا  درشرتند كره  يررو  رز    
مرز های شرو وی نيرز مری تورنسرتند  ره هرر گونره عمليرات تهراجمی و          
ترو آستی در   زننرد. رز جملره ی همري  ورحرد، دررته ری كره  را نرام         

شناخته می شرود،  ره  هانره ی حفرظ ررفا ت،  ره كا رل        «  زآن»مستعا  
فررتاده می شود. قوماندرنی رآ  درته  ه جنررل وآكترو  پراپوتي  ررپرده    

 «  شده  ود.
 نامبرده می گوآد:

د  پنجم جدی كه  آي  كری. جری.  ری، د  نشسرتی حررو  درشر ،       »
نماآنررده ی رو رز قتررل رمرري  و پيررروزی عمليررات رگرراهی مرری دهررد.       

ف، رحساررراتی مرری شررود و مرری گوآررد زود كا مررل  ر پيرردر و رنررد وپو
  ررآش مت   يانه ری  ر تهيه كنيد! 

 عد رز رعمم قتل رمي  رز  ردآو تاشكند، رورز رشناآی  ه گوش مری رآرد.   
رآ  صدری رشنا د  جرآا  رخنررنی مفصل، مند مررتبه د  رمور   ردآرو  

اه مری شروند.  مفاصرله    تكرر  می شود، رما  ورا   عدرً متوجه رآر  رشرتب  
نشررت  ردآو كا ل  ر قطع و نشررت  ردآو تاشكند  ر منسروب  ره  ردآرو    

 كا ل، ورنمود می كنند. 
وقتی كا مل رز مر  رمي  مطمئ  شد، رز مهمانخانه ی كری. جری.  ری،    
آك جا  ا دورتا  فرر ی خوآش، دو ا ه  ه كا ل ور د و  ر تخ  نشانده 
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وری، تور  تيلگررمی، پيروزی  ر  رری رو می شود.  رآژن  و  هبرر   
 «مبا كباد می گوآند.

كا مل، وقتی  ه قد ت مری  ررد،  ره صرررح   ره دوررتی و پيونرد  را         
شو وی رفتخا  می كرد. رو حتی د  جرآرا  محفلری،  ره رثرر رحسارراتی      
شد ، خودش  ر  يشتر می شناراند )ور سته(. كا مل منا  د   ند محب  

هرق  رود كره حتری رررم آرك فرزنرد خرود  ر         وس و شو وی پرو ی 
می گهر د. رو دورتی  را رتحراد شرو وی  ر جاودرنره و خلرل      « وررتو »

 ناپهآر می درنس . 
جدی  ر مرحله ی تكاملی رنقرمب مری    6كا مل،  ا وجود ر  كه تا آخ 

درنس ، رما د  پيروزی رآ  مرحلره  ره صرررح  رز نقرش شرو وی پررده       
  رمی  ردرش . رو می گف : 

هرگاه كمك های  ی شائبه و  ررد رنه ی رتحراد شرو وی رورياايسرتی    »
نمی  ودند، رنقمب شكوهمند ثرو ، ور د مرحلره ی نروآ  خروآش نمری      
شد.  نا ررآ ، نه تنها رفغانستا ،  ل منطقه نيز دمرا  فاجعره ی عظريم مری     

 شمسی(  23-28، راايا  12)راانامه ی كا ل، صفحه ی « شد.
شكوه و نبرد های نياكا  گررمی مرا  ر نخورنرده  رود.    كا مل، رفتخا رت، 

می درنسر . وی  ره ده هرا    « شو وی  ز  !»رو  قای كشو   ر ور سته  ه 
مررتبه د  نشس  های  رمی و خصوصری، رآر  ررخ   ر تكررر  كررده      

 رر :
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رگر نيرو های محدود شرو وی نبودنرد، رررزمي  مرا د  دهرا       »  -
، 117ی كا رل، صرفحه ی  )رراانامه  « رمپرآاايسم فررو مری  فر .   

 شمسی(  23-28راايا  
د  حاای كه رررتقمل كشرو  مرا  ر خطرررت جردی تجراوزرت       » -

رمپرآاايسررتی تهدآررد مرری كردنررد،  ررا  دآگررر، دوررر   ررز   و 
رزموده ی مردم رفغانستا ، رتحاد شو وی د  كنا  مرا قررر  مری    

 23-28، رررراايا  183)رررراانامه ی كا ررل، صرررفحه ی  « گيرررد. 
 شمسی(

ه عظمرر ، شرركوه و فررررز كشررو ش نمرری نگرآسرر . حرردود  كا مررل  رر
جغررفياآی، شما  نفوس و  عری عورمل مادی،  صيرت ذهنی رو  ر دفر   
كرده  ودند.  ه رآ  دايل، هميشه كشرو  مرا  ر  سريا  كومرك و كشرو       

 دور  خوآش  ر  سيا   ز   معرفی می كرد:  

كمك های  معوض خلق هرای شرو وی  ره مرردم رفغانسرتا ،      » -
ه های  رجسته د  مناربات جهرانی و پيونرد هرای حسرنه ی     نمون

 .«آك كشو   ز   و كبير  ا آك دوا  كومك رند... 

كا مل می كوشيد رز تجر يات و  وش های شو وی، د  تمام رمو   هره 
 برد. د  آك گردهم رآی جورنا ، د  كنا  آادرو ی تجر يرات  ورری،   

 گزر ی می كند:رز رازما  كمسمول جورنا  شو وی، مني  رپار

(c) ketabton.com: The Digital Library



 فقر فرهنگی: ترجمه ی مصطفی عمرزی

  /34 

 

--- 

 شرآ  مترقی، تجر يات ر زشمندی د  پيونرد  را جنربش زنرا      » -
رندوخته رر . د  زمينه،  يش رز همه، تجر ه ی تا آخی كشرو   
های رورياايستی و د  د جره ی رول رز رتحراد شرو وی، ر زش    

 «ورلا و  ز   در ند.
رجازه دهيد د  كنا  رآ  نشس   ز  ، رز صميم قلب، ر زوی » -

ای خوب و  ز   كرده و  را  دآگرر رز كشرو  هرای     پيروزی ه
رورياايستی جها ، رز ررازما  جهرانی جورنرا  و د  نخسر  رز     
نماآنده گا  پيشتاز رازما  كمسرمول انينسرتی رتحراد شرو وی،     

، ررراايا  212)ررراانامه ی كا رل، صررفحه ی « رپاررگزر ی كررنم. 
 شمسی( 28-23

اكيرد مری و زآرد:    كا مل، د  جرآا  رخنانش همور ه  وی مند نكتره ت 
رو د  رآر   «. مرحله ی تكراملی رنقرمب ثرو    »و « شو وی -دورتی رفغا »

 آادرو ی ها،  ه مرز رفررط می  ريد: 

رفغانسرتا     رگر مرحله ی نوآ  رنقرمب، صرو ت نمری گرفر ،    » -
)رراانامه ی  « حتی د  نقشه ی رياری جها ، وجود نمی درش .

 شمسی( 23-28، راايا  283كا ل، صفحه ی 
شو وی، خلل ناپهآر و خدشره ناپرهآر    -و نمای دورتی رفغا د» -

مو   ه مو ،  ره رروی     رر . رز آك پيروزی  ه پيروزی دآگر،
  )ررراانامه ی رفغانسررتا ،  « تكامررل و ررررتحكام پرريش مرری  ود.   

 شمسی( 23-28، راايا  316صفحه ی 
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كا مل، پ  رز تا آخ ششم جدی، رهمي  رفر  ه شو وی  ر مني   يرا   
 می كرد:  

پرر  رز مرحلرره ی نرروآ  پيررروزی رنقررمب ثررو  و رز  هگرره     » -
جهانی،  ز   ترآ   وآدرد ريارری مرا، ررفر هيرات حز ری  و      
دواتی  ه رتحاد شو وی و پاآا  موفقانه ی ر   رود. رهمير  رآر     
رفر،  لندتر رز  يا  كنونی رر  و د  جرا هراآی حتری  لنردتر رز     

ه ی رفغانسررتا ، )رراانام « پيونرد هرای دوجانبرره، قررر  مری گيرررد.    
 شمسی( 23-28، راايا  278صفحه ی 

رگر د  عبا رت  الا دقيق نشوآم، معانی توهي  كننده ی  سريا ی مكتروم   
می مانند. كا مرل  ره كرا  رد د رر  رد يرات نيرز توجره نكررده ررر .          
حقيق  رآ  رر  كه رو رخنا  متررادی  يرا  درشرته كره آكری هرم د        

آر  وجرود كره د   رالا آرادرو ی      موضوع و ود شو وی هرا  ودنرد.  را ر   
هرگاه كمك های  ی شرائبه و  ررد رنره ی رتحراد    »كردآم كه گفته  ود: 

شو وی رورياايستی نمی  ودند، رنقمب شكوهمند ثو ، ور د مرحلره ی  
-28، رراايا   12)راانامه ی رفغانستا ، صرفحه ی « نوآ  خوآش نمی شد

 14م )1378ررال  دررامبر   2شمسی(، وای گاهی ر   ر مر وط پيما   23
شمسرری( رفغانسررتا  و شررو وی كرره  رره قررول رو، ميررا   1327قرروس رررال 

حكومات هر دو كشو  صو ت گرفته  ود، مری درنسر    را ی حررو      
منشو  رازما  ملرل متحرد نيرز شرمرده     « 21»شو وی  ر  ه رراس ماده ی 

 رر .
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كا مل، پ  رز ر  كه  ا رما  رنتقادرت و فشا  های درخلری مورجره مری    
 ه تحرآ  ماوقع پردرختره و مری گفر  كره رمري ، رنرا   ر رو ده       شود، 

رر . رو وقتی رآ  رخنا   ر  يا  می كرد كه دآگر  الای پيرروزی خرود   
 و  ورا ، دما  تردآد شده  ود.  

كا مررل د  نخسررت  رررال قررد ت، خررودش  ر  خشرری رز وجررود رتحرراد   
 درد: شو وی می درنس  و رآ   ه رصطمح رفتخا   ر  رری كسی هم نمی

می تورنيم  گوآيم د  رآ  دورتی و د  رآ  پيوند، هريش قرد ت   » -
جها ، مه ر تجاع رياه رمپرآاايسم جهانی، مه شوونيسم مري  و  
مه دآگر نيرو هرای لراهوتی، هرگرز نمری تورننرد كرومكترآ        

، 433)ررراانامه ی رفغانسررتا ، صررفه ی « خدشرره ری ور د رررازند.
 شمسی( 23-28راايا  

خلل ناپهآر جمهو ی دآموكررتيك رفغانسرتا    زنده  اد دورتی» -
)ررراانامه ی « و رتحرراد شررو وی  دوررر  و  ررررد  جرراودر  مررا.  

 شمسی( 23-28، راايا  426رفغانستا ، صفحه ی 

  ا ی گزر شگر رروشيتد پرس رز كا مل پرريده  ود:
منا  مه جماتمآب شما فرمودند و پيش رز رآ  نيز  يا  درشرته رآرد كره    »

رمپرآاايسم رمرآكا  ود، پ  مرر قشو  ررب شو وی  ر  ه رمي ، جاروس 
، جارروس رمپرآاايسرم   «حفريظ رلله رمري   »كا مل: «رفغانستا  دعوت كرد؟

رمرآكا، خورها  كمك های محدود رتحاد شو وی  نشده  رود،  رل رآر     
كمك هرا  ره ر رده و فيصرله ی نزدآرك  ره كُرل ر ری شرو ری رنقم ری         
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)ررراانامه ی «  ، صررو ت گرفترره رنررد.جمهررو ی دآموكررتيررك رفغانسررتا
 شمسی( 23-28، راايا  322رفغانستا ، صفحه ی 

رگر منظو  رز شو ری رنقم ی، شو ری نو  محمد تره كی  اشرد،  وررا    
د  هنگام حيات رو، ور د رفغانستا  نشدند،  ل پ  رز مر  رو  ره پيمرا    

د، رو خوآش عمل می كنند. رگر مقصد كا مل، شو ری رنقم ی رمي   اش
شرگف  ررر  كره    « رمري  نمری خوررر .   »خود ر   ر  د می كررد كره   

 كمك  ر رنا  خوررتند، رما قد ت  ر  ه رآنا  رپردند.
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 بحران باور ها
 آادرو ی:

ش(  ره نشرر   1373دارو   3« )ر ما »رآ  مقااه د  شما ه ی پنجم نشرآه ی 
  ريده رر .

*** 
د  رفغانسرتا ،  حررر   راو  هرا و     »مند رال قبل، آك درنشمند گفته  ود: 

رفزو   ر جنگ فزآكی و هير قا ل  راو   « رقوط معنوآات  ونما شده رند.
و لولانی، د گيری، زمينه های  زنرده گری  ر  ری مورزنره كررده ررر .       
روضاعی  ونما شده رند كه تماشای ر  ها مشما   ر  از و شنيد  ر  ها، 

 عورل   ر  رمی رنگيزد.  
اده های ناد ر  رز  وش های متراد عقيرده آری، تصرادم    د  پاآا  ررتف

 ه ميا  رمده رر . د  نتيجه، مل   ره دررته هرا و گرروه هرا تقسريم مری        
 شود. پررگنده گی ذهنی، ناشی رز رآ  وضع می  اشد.

وقتی لرف های متنازع  رری تطبيق  او  های خوآش، عممً  ه جنگ  و 
   حرو جانرب مخراا ، رز هرر     رو دند،  ه رآر   راو  مری شروند ترا  ررری م      

جنرگ  »وريله ری كا   گيرند. آك نوآسنده ی آونا   ارتا  مری گوآرد:   
زرده ی لاعو ، وحش ، ذا ، فقر و   رگر  رری هر نام و هدفی هم  اشد،

 «   د ختی می شود.
جنگ رفغانستا  نيز  د ختی هاآی  ر زرده رر . جنگ، عورل  و ترحم 

 رريده رنرد كره  ررری تسركي         ر ترعي  می كند.  عری ها  ه وضرعی 
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 ور  پرآشری هرای خروآش  ره نرا ودی و كشرتا  لررف مقا رل،  و مرری         
 رو ند.

جنرگ لرولانی و خروني   ر  اعرث شرده         رخو د نارگاهانه  ا  او  هرا،  
رر .  نا ررآ ، لرف های متنازع فُرص  نيافته رنرد عقاآرد  ر  ره مفهروم     

  هره مند شوند.ورقعی د   كنند و  ه رآ  احا  رز حدس  ترحم 
 ه نظر مرحوم ررتاد راف ، عقيده د  زنده گی رنسا ، ر زش  سريا  مهرم   
 ه شما  می  ود كه  زنده گی  دو  ر ، ناممك  رر   رما  ياآيم  ه رآر   
كه رآرا رمكرا  در د هرر  راو  و رآرده ری  عقيرده شروند و د  رآر  ميرا ،          

 ريار  می تورند  ه مرز عقيده  ررد؟
ا  معتقد  ود جنگ د  رفغانستا   ر  ه حد رعتقراد جلرو   آك ريارتگر رفغ

 رده رند. منا  مه عقيده،  او  مقدس رنسا  رر ،  رخو د د   رر رر ر ،  
رز حد صبو ی فررتر می  ود. د   روضاعی كه  ر طه ی ذهنی ريارری و  
عقيده آی وجود در د، ريار   ه عنور  نظم دهنرده ی رمرو  تخنيكری و    

كرا  گرفتره مری شرود، رمرا عقيرده  ررری رررتحكام          رقتصادی رجتماع،  ه
  ورنی، صح ، ر رمش و  ره  ه در  رو د  مافيهای رخروی می  اشد. 
شاآد  گوآند كه ريار ، وريله ی موثر تطبيق عقاآد ررر  و  ررری رآر     
مامول، ضرو  شمرده مری شرود. رگرر وضراح   رالا  ر رصرل  شرما آم،        

ر   را گهشر  زمرا ، تغييرر مری       ريار   از هم وريله می مانرد و ر رزر   
 آا ند، رما عقيده، عنصر جدر ناشدنی ذه  رنسا   اقی مانده رر . 

عملی كه د  ريار  رنجام می آا د و  ره رصرطمح مجراز مری  اشرد، د       
عقيده جا ندر د. د  جامعه ی ما، دو عنصر رازنده ی زنده گی ) عقيرده  
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شا ه  هراآی،  ره جرای    و ريار (،  ه گونه ری ررتعمال شده رند كه  ا م
هم  ه كا  گرفته می شوند. د  نتيجه، نه تنها  حرر  ريارری،  رل  حررر     

 عقيده آی خلق شده رر .
د   حرر  عقيده، رفرردی نقش خاص درشته رند كره ظراهررً ممثرل عقاآرد     
مانده رند.  نا ررآ ، منانی كه  اآد  رری مردم مفهوم نمری شروند.  ره رآر      

ز كنترول ذهنری  يررو  مری مانرد و  ررری كسرب       دايل،  خشی رز مل ، ر
اهرآه مرادی،  ره مادآرات  و مری رو د. رآر   وش،  ره  ر  ررری تصرادم        
فزآكی همور  كرده رر .  نا ررآ ، جامعه ی ما، نه تنهرا نيازمنرد رحيرای    
رياری و مادی می  اشد،  ل د  گام نخس ، نياز مبرم  ه رحيای ذهنری و  

 عقيده آی در د.
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 امعه و مسووليت هاي فرهنگيج
 

ررنوش  و حيات جامعه ی رفغانی، مني   قم خو ده رند تا تمام ترا آخ  
ر  ها رز جنگ ها، فررز و نشيب، رشوب ها و منازعات رنباشته  اشرد.  ره   
رثر جبر تا آخی، حتی مدت كوتاهی  ر آافته نمی تورنيم كه رفغا  هرا د   

لر  مرا  رر رثرر ررمآق فرهنگری       ر ، نفسی  ه  رح  كشيده  اشند، رما م
خوآش محب ، ررتعدرد و ح  شيفته گی، هررزگاهی كه فرص  آافتره  
رند، كاب های زآبا  رپا و ر ررته رند. رآ  كه مرر رآ  كراب هرا  ره زودی    
 ا خا  آكسا  شده و  ه تل های ماتم مبدل مری شروند، مری تورننرد د      

 شوند.  رآينه ی  وآدرد های رياری كشو   ه د رتی مطااعه
زمامدر   رفغانستا  ) دو  ررتثنا ها(، زمانی  رری  شد فرهنگی، رهروش  
گشوده رندكه  ا منافع ريارری و شخصری رنرا  وفرق درشرته ررر . رآر         
حقيق   ه لو  خاص، پيررمو  ز ا  پشتو و فرهنگ پشتو  ها، مصردرق  
می آا د  مه د  رفغانستا  مه د  پشتونخور، هررزگاهی كه ز را  پشرتو و   
فرهنگ پشتو  ها د  تله ی معاممت رياری گهرشرته شرده رنرد، قر رانی     
 وده رند، رما  اوجود ر  د  حلقاتی، رآ  جا و ر  جرا،  عرری شخصري     
های خاص  وده رند كه  ه ز ا  و فرهنگ خوآش، محب   ی پاآرا  مری   
و زآدند و تا مرز قر انی، رعی  خوآش  ر د آغ نكرده رند. رنرا   ره رآر     

ه د  موكرات دوار  و مره  ره گونره ی رزرد، رنجمر  هرای        منظو ، مر 
فرهنگی رآجاد كرده رند كه  ه حد ظرفي ، مسروواي  هرای فرهنگری  ر    
مرفوع می كردند. زمانی مني  نيرز رمرده ررر  كره فرهنرگ پررو ر  و       
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گونره ی رزرد، درخرل ميردر  شرده و دآگرر       عمقه مندر   وشنفكری،  ه
 ی حاكما   ه ظهو   ررند.منتظر نمانده رند خدمات فرهنگ

شمسی، مركز فرهنگی  رز    وشرنفكرر    1363ماه عقرب رال  22د  
نام می آا رد.  « رنجم  فرهنگی خوشال»رفغا  د  كا ل رآجاد می شود كه 

نيز رفتتاح مری  « رنجم  فرهنگی عممه ريد جمال رادآ  رفغا »پ  رز ر  
 شود.  

ه ده هرا نشسر  علمری،    رنجم  فرهنگی خوشال رز ر  تا آخ تا كنو ،  ر 
عنرور    14، «شمشراد »رمينا  و مشاعره  ر درآر و  ه شمول ر گا  نشررتی 

رثا  علمی و رد ی  ر منتشرر كررده ررر . رنجمر  فرهنگری عممره رريد        
عنور  رثا  گوناگو  علمی و رد ی  ر رنتشا  مری   3جمال رادآ  رفغا  نيز 

 دهد. 
     ره درشرته هرای  راقی     وقتی پری مصريبتی مصريب  دآگرر  يآآرد و د  ر       

مانده ی فرهنگی، زآرا  هرای ررنگي  ور د شرود، مسروواي  فرهنگيرا        
كشو  رنگي  تر می شود. فرهنگيا  رفغا  مقيم پشاو ، تصرميم گرفتنرد   
د  زنده گی هجرت نيز  رری فرهنگ،  ه تمش های خروآش رنسرجام و   

 ترتيب دهند.
ری رآجراد زمينره   ،  رر « وند رد ری رفغرا   »تمش های كنونی نوآسنده گا  

های  ر ری دقيق و شناخ  نوعي  نوشته های رد ی و شناراآی ررتعدرد 
شمسی، گام  1373ماه حوت رال  28ها،  سيا  تاثير گهر  می  اشند. د  

دآگری  رری شگوفاآی فرهنگ كشو   ردرشته می شود. د  همي  تا آخ 
  نشسر    ه ميرا  رمرد. د  « رنجم  فرهنگی ننگرها »د  شهر جمل ر اد، 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 فقر فرهنگی: ترجمه ی مصطفی عمرزی

  /43 

 

--- 

گشاآش رآ  نهاد،  عری نوآسنده گا ، شاعرر ، رعرای جهادی شو ری 
ننگرها ، نخبه گا  رآ  ولاآ ، فرهنگيا  و فرهنگ پرو ر  رهم گرفتره  
 ودند. رشرترر  كننرده گرا  نشسر ، نوآسرنده ی نرامو  كشرو ، رررتاد         
محمد رص  صميم  ر  ه عنور   آي  رآ  رنجمر   رگزآدنرد. نخسرتي     

رنجم ، نشر مجموعه دررتا  های كوتاه نوآسنده ی جور  و  ثمره ی رآ 
 )مفقود( نام در د.« و كه»پدرتمش رفغا ، حفيظ رلله تررب  ود كه 

خبر خوش دآگرر رآر  ررر  كره  ره رثرر تعردد رنجمر  هرای فرهنگری،           
رختمفات رراری ری پيررمو  فرهنگ ملی،  ه ميا  نمی رآنرد ترا هماننرد    

ل هرر مرو دی د   رراآه ی زو ، جسر  و      عری رحزرب رياری،  ره ح
 جو شود.

رنجم  های فرهنگی د  كُل  رری فرهنگ و  ره گونره ی خراص،  ررری      
نهادآنه گی آك  خش مشخ  فرهنگی، مصرد  خردمات شاآسرته مری     
شوند. ركنو   رری پی گيری رهدرف فرهنگی، مشرما  رميرد  ره رنجمر      

 های فرهنگی، دوخته شده رند. 
اآه های دواتی  ه معنی ورقعری رررتحكام نيافتره رنرد،     د  جامعه ی ما كه پ

ز ا  و فرهنگ، فق   ه رثر تمش های رنجم  های فرهنگی هير دواتری،  
 نوآسنده گا  و شاعرر  رزرد، شگوفا می شوند.
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 عضلات روانيجنگ و مُ
 آادرو ی:

ساا    دلا   92« )ارماا  »ساا  خستان خيا يه ي     7اين مقاله در شماره ي 
 ش( در  پياور، منتي  شده اسن. 3171

*** 
   پريش رز رهرراز نبرررد هرا د  رفغانسررتا  نيررز زمينره ی نبرررد  ورنرری، ذهنرری،    
عقيده آی و آا عصبی، فررهم شده  ودند. د  نخستي  راايا  دهه ی مهل 
د  كشو ،  ا حماآ  ماای نيرو های  ز  ،  ره  ر  رری خلق درته هرای  

 كنند. رياری ور سته، همور  می 
وقتی نبرد ها شدت می آا ند، قد ت های  ز  ، عقب پيررور  خروآش   
می رآستند. د  گرماگرم جنگ، لرف های درخلی و خا جی، هرر آرك   
 ه رندرزه ی تور ، نقش  ازی می كنند. رتحاد شو وی، رفرزو   رر تلفرات    
جانی، نود و پنج ميليا د درار رمرآكاآی و كشو  های هر ی و دورتا  ر  

صر  و پرنج ميليرا د درارر رمرآكراآی  ر  ررری دورم جنرگ د  تلره         ها، ش
 گهرشته  ودند.

رآ  كه راحه ی تخرآب هزآنه های جنگ، مه قد   ود،  حثی جدرگانه  
رر ، رما د  كنا  ر  ها،  رری تخرآش ذهنی و تنازع  ورنی نيز هزآنه ها 

 می كنند تا فاصله های عصبی،  حرر  فكری  ر  ه ميا  رو ند.
اد شو وی  ه شمول د ی و پشتو،  ه پنجاه و دو ز ا  دنيا نشررت مری  رتح

كرد. نشررت  ردآوآی، تلوآزآونی و هيره ی ر  ها  ا نيروی  سريا ، فعرال   
 ودند. نشررت رنا   رری رفغانستا ،  دو  شك  الای رنقسام ذهنی مرردم  
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  ما، تاثيررت مخرب درشتند. كشو  های هر ی و متحدر  ر  ها نيز د  رآ
 ازی ها عقب نماندند. رنا  د  آرك شربانه  وز، تنهرا نشرررت  ردآروآی      
خوآش پيررمو  رفغانستا   ر  ه آك صد و ده راع  مری  ررانند )جمرع    
نشررت(. رآ ، رفزو   ه حدود هشتاد عنور  نشرآه ی لباعتی،  ردآروآی و  

 تلوآزآونی درخلی  ود.  
نستند خاموش  نشينند پاكستا ، رآرر  و تنظيم های مجاهدآ  هم نمی تور

تا دآگرر  جلو  يافتند. د  كُل، مساآلی  ر ور د رذعا  مل  می كننرد كره   
  اعث فرراآش و رنقسام ذهنی و  ورنی رفغا  ها می شدند.

د  جنگ  ورنی، نه تنها  رانه ها،  ل مبلغا  ر  ها نيز نقرش گرفتره رنرد.    
م دآد كه همه رگر  رانه های تمام جورنب جنگ  ر مقاآسه كنيم، خورهي

 ه تنازع شدآد و رزر  دهنده رهشته رررتند. رز كرمم و  يرا  هرر رروآی،      
 وی كينه و خو   می رآد. رنا   رر نظرر و وجرود همردآگر، رترش مری       

زنند. زمانی مني  نيز ورقع شده رر  كه مسوولا  تنازع  ورنی، رحساس      
 خسته گی كرده رند.

 اموف، معتقرد شرد رآردآااوژی    وقتی  هبر رتحاد شو وی، ميخاآيل گو 
حاكم  ر شو وی، دورم نمی رو د، د  نشستی د  هرب،  ه گزر شرگرر   
می گوآد كه مسوواي  خوآش  ر  ه رنجرام نرررانده رنرد. منظرو  رو رآر       
 ود كه  رانه های دنيا، تح  كنترول ريارتمدر ر  ررتند، رما رآ  وظيفه 

، محب  و عالفه  ر  ره  و مسوواي  گرر شگرر  رر  تا پيام های دورتی
 جهانيا   ررانند.
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نشررت پيررمو  رفغانستا ،  ه ررتثنای  عری حسنات، جنگ  ر همسرو  را   
خوررته های ريارتمدر ر  نيز تعرآ  می كردند. د  پاآا  منا  شد كره  
ناگور ی های جنگ و دشمنی های رياری، حااتی  ر  ه ميا  رو دند ترا  

 ی و  حررنی مورجه شوند.مل  ما   ا دشور ی های رخ   ورن
تقرآباً هر  وز، رز ميا  ره ت  رفغا ، دو ت  ناگزآر زما  خروآش  ر  وی  
 حث های  ی نتيجه ی رياری رپری می كنند.  نا ررآ ، كم رز كرم رگرر   
رز پانزده ميليو  رفغا ، ده ميليو ، راعتی  ر  وی  حث های رياری هد  

 ر هرد  درده رنرد. رگرر رآر       درده  اشند، د  آك  وز، ده ميليرو  رراع   
ميليو  راع  مری شرود. رگرر ميرزر       3623ضرآب  ر آك رااه  سازآم، 
ميليو  رراع   ر تنهرا  وی  حرث     24723ضرآب  ر پانزده رال نماآيم، 

های  ی حاصل رياری هد  درده رآم. رآر  ميرزر  ضرياع روقرات  ر هريش      
 مل  دنيا، تجر ه نكرده رر .
 ری نتيجره ری كره  يشرتر  وی رحساررات       رز  حث هرای تنرد، ريارری و   

ررتور  رند، ماحصلی نيز  ونما شده رر  كه حتی رعرای آرك خرانورده   
 ره های مختل  منقسم می كنند.  دآ  گونه آكی د   رر ر دآگرر،   ر د  

عقده های حقا ت و  دگمانی  ر پررو ش درده رنرد. مدعررمت د  ذهر      
 وشنفكرر  نيز جا گرفته رند.  عری  وشنفكرر  و نوآسنده گا  ما، نيرو 

 های خوآش  ر تنها  ا نكوهش آكدآگر نيز هد  درده رند.
ه آی و جنگ ررد، جنگ گرم هم زآرا  هرای   رفزو   ر تمش های  ران

رنگي   ورنی  ر  ر رتباع كشو ، ور د كررده ررر . رز آرك رفسرر  ژآرم      
گهشته پرريده  ودند پيررمو  وضعي   ورنی خروآش صرحب  كنرد؟ رو    
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گفته  ود هنگام وظيفه رم،  ا خسته گی زآاد و داهدره مورجره  رودم. شرب    
ت جنگ می شردم و  را همري     هنگام كه مشمانم  ر می  ستم، دما  رثرر

رثررررت رز خررورب  رمرری خارررتم و تمررام وجررودم پدررر عرررق مرری  ررود. رز  
مجاهدی نيز  رجع  ره رثرررت جنرگ پررريده  ودنرد. رو نيرز رز پرآشرانی        

د  شب ها و  وز های جنگ، وقتری  » ورنی د  خورب رخ  می گف : 
ته خورب  وده رم، تانك ها و رر ازرنی  ر تصو  می كردم كره حلقره  سر   

 « ودند. د  داُهره ی ناشی رز رآ  حادثه، رز خورب  رخارته رم.
كا وس جنگ،  وی مردم عام هم گسترده شرد. هريش كسری د  رراايا      
جنگ،  ه ر رمی نخور يده رر . رقشا  جور  تح  كنترول حكوم  د  
ورحد های ر دو، رز رثر  رجبا ،  ه رختی زآر فشا   ورنری قررر  درشرتند و    

 يش رميدی  ه رآنده ندرشتند.   وشنفكرر ، ه
  حرال رفرزرآش   د  كنا  جنگ، فقر رقتصادی و دشرور ی هرای  ورنری د   

زمرانی رو  گرفتنرد كره نظرام ريارری كا رل تغييرر         ودند. رآ  معرمت 
آاف ، رما وضعي   ر خمف ر زو های مردم، پی هرم نراگور  مری شرد.     

و   ورنری  كوتاه رآ  كه  خش  ز   مردم ما،  ره  يمرا ی هرای گونراگ    
 رهشته شدند. 

 ا ی رز آك ررتاد پوهنتو  كا ل د  مو د معرمت  ورنی مردم پرريده 
  ودم و رو گفته  ود:  

كسانی كه گما  می  ری صح  در ند نيز  يما  رند   ه رآ  دايل كه  ره  »
 «رثر فرط  وآدرد های د درو  و هم رنگيز، متاثر نمی شوند؟
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 يتوت طب کابلخسارات انست
 آادرو ی:

د  هنگام جنگ های تنظيمی، مدت زآادی  ر د  كا ل گه رندم. هرگاه 
 الای درشته های رقتصادی، علمی و فرهنگی رفغانستا ، زآرانی ور د مری   
شد،  ا خالر رز ده آاددرش  می گرفتم. رآ  آاددرش  ها د  هما  زما  

  ه نشر  ريده رند. 
ش( 1374رررلا    11) 18شما ه ی « / ما ر »رآ  آاددرش   ر نشرآه ی 

 منتشره ی پشاو ،  ا نام مستعا ، نشر می كند.
*** 

د  جنگ های ره رال گهشته، د  جرآا  تخرآب مورسرات رموزشری،   
پرو شی، رقتصادی و فرهنگی كشو ،  ه رنستيتوت لرب كا رل نيرز زآرا      

ا رت های رنگينی  ريده رند. د  فاصله ی زمانی آاد شده، رفزو   ر خسر 
رنگي  ماای، رآ  نهاد، زآا  های فزو  معنوی  ر نيز متقبل می شرود. د   
رآ  مدت، د س های محصم   ه گونه ی نيمه آا هم كامل متوق  شده 
 ودند. رگر راعات د رری  ر  ره تناررب محصرم  د  نظرر  گيررآم، د        
كل،  ه رآر  رنسرتيتوت، د  حردود ده ميليرو  رراع  د رری، خسرا ت        

   ريده رر .
 رقای محمد رص ، مدآر جنسی رنستيتوت لب كا ل، می گوآد:  

 اوجود رآ  كه رنجش ر قام دقيق تمرام خسرا رت ور ده  ره رآر  نهراد،      »
  سيا  مشكل رر ، وای  ه گونه ی تخمينی می تورند صو ت گيرد.  
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د  رنسرررتيتوت لرررب كا رررل، دآپا تمنررر  هرررای پترررااوژی،  يوشررريمی،  
ااوژی، رناتومی، كيميا و فزآك وجود هستواوژی، فا مكواوژی، مكرو ي

درشتند. رآ   خرش هرا،  را لا ررترور  هرا و رمكانرات مجهرز، فعااير  مری          
كردند، رما لا ررتور  ها  ا تمام وراآل رز ميا   رده شده رنرد. ر زش مراای   

 ر  ها  ه صد ها ميليو  رفغانی می  رد.
ب و ری د  صد راختما  رنستيتوت لب كا ل، تخرآب شده، ريسرتم ر 

 رق  رز ميا   فته رر .  يس  عررده موتر مختلر  رآر  نهراد  ره رررق       
 فته رند. ذخيره گاه های قرلارريه مپراول شرده، تمرام ر رزر  دآردر ی و       
شنيدر ی رنستيتوت، مانند كمره های عكاری، ماآك ها، پروژكترو  هرا،   
،  دلندگو ها، فلم های علمی رينماآی، فلم هنری رينماآی، رمپلی فراآر هرا  
تلوآزآو  ها، تررنسفا مرها، كس  های وآدوآی و هيره  ره رررق   فتره    

 «رند. ماپخانه ی  سيا  مجهز رنستيتوت نيز رز ميا   رده شده رر .
 آك ت  رز ررتادر   ا را قه ی  خش  يااوژی گف :

تنها رز لا ررتور   خش ما ) يااوژی(  ه ده ها ماآكرركوپ،  ك  هرای  » 
رركوپ، رمآد ها ثبي  شده ی مختل  و آك تسليخ، مررغ های ماآك

هزر  راده، دوصد عدد ررتورنه ی د جه در ، آخچال ها و هيرره، مپراول   
 «و رز ميا   رده شده رند.

 آك ت  رز مسوولا  رنستيتوت رفزود:
شاآد  ازرازی رنستيتوت، نيازمند هرزر  ميليرو  رفغرانی  اشرد، رمرا دقيرق       »

 « می كند تا  قم دقيق  ر معلوم كند. نيس . كميسيو  تثبي  زآا  ها كا 
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خسا ت هير قا ل جبرر  دآگری كه  ه رنستيتوت لب كا ل ور د شد، رز 
 ي   رد  كتاب های علمی و د رری مری  اشرد. رنسرتيتوت لرب كا رل،       
در ری كتا خانه ی  سيا  مجهز  ود. رقرای هرمم علری، رمرر كتا خانره ی      

 نامبرده، می گوآد:  
ت، ررره منررزل درشرر . دو منررزل  رررری مطااعرره ی  كتا خانرره ی رنسررتيتو»

محصم   ودند. راختا  فزآكری كتا خانره،  سريا  معيرا ی  رود. د  رآر        
كتا خانه، پنجاه هزر  عنور  كتاب مختل  علمی، وجرود درشرتند.  يشرتر    
ر  ها  ه ز ا  رنگليسی  ودند. وقتی رترش جنرگ ز انره كشريد، هرر رره       

زآرادی مفقرود شرده رنرد.  را  هترر        منزل كتا خانه می روزند. كتاب های
شد  روضاع و كوشرش هرای مسروولا  رنسرتيتوت لرب، فقر  ششصرد        
عنور  كتاب،  ه جای مصئو  رنتقال درده می شروند. ركنرو  محصرم  رز    

 ر  ها ررتفاده می كنند.
د  كتا خانه ی مرا، پرنج هرزر  رثرر علمری رررتادر  رنسرتيتوت نيرز وجرود          

رری ترفيعات علمی نوشته  ودند. د  رآ  درشتند كه د  روقات مختل  و  
جا، نسخه های در  نوآ  ر  ها قرر  درشرتند. تمرام رآر  رثرا ، شركا       

 «لاعو  جنگ شدند.
 شرح تصوآر:

م  )مصطفی عمرزی( د  صح  و ودی رنسرتيتوت لرب كا رل  زمرانی     
 1372كه پ  رز جنگ های تنظيمی، رما ت ررممی، مستقر شرده  رود )  

 شمسی(.
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 خصوصيات اداره ي کنوني کابل
 آادرو ی:

ش(،  1374قروس   24« )وفرا »نشرآه ی  46 - 42رآ  مقااه د  شما ه های 
 ، رنتشا  آافته رر .«نيازی»ماپ پشاو ،  ا نام مستعا  

*** 
رز زمانی كه دواتدر ی كشو  ورژگو  شد و ردر ه ی نرو  ره ميرا  رمرده     

صوص كا ل، مصاآب عظيم، رختی ها رر ،  الای تمام رفغانستا ،  ه خ
و  د ختی هاآی فرود رمده رند. ر  درشته هاآی كره رز مصراآب گهشرته،    
راام مانده  ودند،  ه رثر خودخرورهی هرای ردر ه ی تنظيمری و تمراآمت     

 فكری مختل ، د  رمور  رتش،  ه نيستی می  وند. 
وار    ا وجود رآ  كه رز ره رال  ردآ  ررو د  رفغانسرتا ، حكومر  و د    

 آري  جمهرو ، وزر ت دفراع،    »وجود ندر د، رما نرام هرا وجرود در نرد:     
و نامگهر ی هرای هماننرد   «  ر دوی ررممی، قوماندرنی رعلی قوری مسلح

وزر ت  شنيده می شوند. نام رفغانستا   ا وزر ت دفراع رو ده مری شرود )   
دفاع رفغانستا (، وای صدری دفاعش فق  رز منرد ناحيره ی شرهر كا رل     

 رر . د  رعمميه ها رآ  نكات نيز رمده رند:   دلند
رگر مخاافا   ه حممت  ركتی خوآش  الای شرهر كا رل ردرمره دهنرد،     »

نيرو های ر دوی ررممی، شهر های نزدآرك كا رل  ر تحر   مبا دمرا      
منظرو  ميردر  شرهر، مهرا  رررياب و مركرز       « جدی قررر  خورهنرد درد.  

رياب، ميدر  شهر، اوگر و راآر ولاآ  اوگر رر .  ه  او  رنا ، مها  ر
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نقاط كشو  كه د  در  مخاافا  هستند، رفغانستا ، شمرده نمی شروند   
 رما رز  ردآو كا ل، مني  رخبا ی  ه گوش می  رند:

نيرو های ر دوی ررممی و مجاهدآ ، شب گهشرته و صربح رمرروز، د     »
هرای  نتيجه ی عمليات  محكم و كو نده، فم  منطقه  ر رز وجود مليشره  

 ی  ند و  ا ، كاممً پا  رازی كرده رند. د  نتيجه ی رآ  عمليات كه  ا 
 وحيه ی  سيا   دلند و عاای رنجام آافتنرد، دو ررنگر مسرتحكم دشرم  و     
مقدر  زآاد رمح های ربك و رنگي   ه در  نيررو هرای رررممی مری     

 «رفتند.
اافرا   رآ ، پارخ ر دوی نيرومنرد رررممی  رود كره دهكرده ری  ر رز مخ     

گرفته  ود، رما وزر ت دفاع  ه  اشنده گا  شهر های كشرو  هشردر  مری    
دهد كه  ا  مبا دما  های رنگي  مورجه خورهند شد. وزر ت های دفراع  
د  راآر كشو  ها،  ه وزر ت دفاع آك كشو  دآگر، رعرمم جنرگ مری    

 دهند، رما وزر ت دفاع كا ل،  رعك  عمل می كند.
ال گهشرته  ردآ  ررو پريهم شرنيده  اشريد، شربی        رگر  ردآو كا ل  ر رز ر

نيس  كه پيامی  رری  كشو ی منتشر نشده  اشد. د  ميرا  پيرام هرا، پيرام     
   های تسلي  و پيام های مبرا كی شرامل رنرد. روقراتی نيرز رمرده رنرد كره         
ردر ه ی تنظيمی  ه  هبر آك كشو  دآگر پيرام مبرا كی گسريل كررده و     

دوی ررممی و مخاافرا  نشرر شرده    پ  رز ر ، رخبا  جنگ نيرو های ر 
رند. د  رآ  رخبا  گفته شده رر  كه رآ  قد  مدرده رند، رآ  قد  مجروح 

 و رآ  قد   ر ررير كرده رآم.  
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 وزی ردر ه ی كا ل  ه رفتخرا  توارد ملكره ی رنگلسرتا ،  ررری رو، پيرام       
مبا كباد گسريل مری كنرد. د  رآر  پيرام، صرحتمندی و لرول عمرر وی         

 ود، وای همي   وز د  كا ل،  وز هم رنگيزی  ود.  يش رز خوررته شده 
 يس  ت  كشته و مجروح شده  ودند. صآحبا  خرد خورهند گفر  كره   
رفرآ   ه مني  ردر ه ری كه  همه  وزه صد ها ت   ر د  رآ  جا می كشد 
و د  جای دآگر  رری صرحتمندی و لرول عمرر آرك  يگانره، پيرام مری        

 نشر شده رند. فررتد. مني  رخبا ی،  سيا 
ش، ردر ه ی كا ل،  ه رثر  مرب جاررازی شرده د      23/7/1374 ه تا آخ 

رفا ت مصر د  ررمم ر اد، پيرام تراثر و رلمينرا   ررری  آري  جمهرو        
مصر، حسنی مبا  ، می فررتد. د  رآ  پيام رز  هگه   وآدرد متهكره، 

هما   وز رفسوس و تاثر خوآش  ر  يا  كرده  ودند، رما  ه رثر جنگی د  
د  كا ل، ده ت  كشته و شانزده ت  مجروح شرده  ودنرد. ردر ه ی كا رل،    
هيش   تارفی  ه حال همولنا  نمی كند.  وز  عد و  ر رثرر رنفجرا   مبری    
د  قرر گاه نظامی رمرآكا د  عر ستا  صعودی نيز پيام تاثر و رلمينا  می 

گرد كرو س  فررتند. د  هما   وز د  كا ل، هش  هنرمند و دورزده شرا 
 للوع، كشته شده  ودند.  

هدف ردر ه ی كا ل رز كثرت ر رال پيام ها، رآ  رر  تا تورر  ر  هرا،   
نام ردر ه ی كنونی رو ده شود  مو   الای كشو  حاكمي  ندر ند تا  ره  
تمام منالق  روند و  ا رقورم گونراگو   بيننرد آرا ررنگ تهردرب ر رادی،       

 تعمير آا آك مركز علمی  ر  گهر ند.
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منالقی كه تح  كنترول ردر ه ی كا ل هستند، نيز فاقد راخ  و راز و 
 رنامه های رودمند دآده می شوند.  هبررر  ردر ه ی كا رل درر  روآرز     
ندر ند خبر  سازند تا نام رنا   ه نكوآی آاد شرود.  نرا ررآ  فقر  پيرام هرا      

  اقی مانده رند و   .
ه می كوشرند همره  وزه   نكته ی قا ل آادرو ی دآگر پيام ها رآ  رر  ك

و  رره هررر مناررربتی پخررش شرروند.  رره تررا آخ  يسرر  و هشرر  ررررد ) وز  
ررتقمل(، پيامی ترتيب می شود. مو  ر ررال پيرام هرا  سريا   ودنرد، د       
 پاآا  ماه رنبله  ه نشر می  رد كه آك ماه رز منارب  ر  گهشته  ود.  

ا، تركيره،   دو  كشرو  هرای رآررر ، هنرد، مري ، ررو آه، رابانيرا، رمرآكر        
رذ  اآجا ، ر منستا ، رعودی، قطر و  عری كشو  هرای مطررح،  ره ر     
كشو  هاآی نيز پيام فررتاده رنرد كره نره د  گهشرته و نره هرم ركنرو   را         

 رفغانستا ، پيوند های دآپلوماتيك در ند. 
مت  ركثر پيام ها آك را  رر . پندرشته می شود پيام ها رز قبل رمراده و  

تنها تهكر نام كشو  و  آري  جمهرو  مرو د نظرر، د      نوشته می شوند و 
ردر ه ی كا ل رز گسيل منري  پيرام   كا  می  اشد. هدف مهم دآگری كه 

هاآی در د، رآ  رر  كه فكر می كنند  رری شا  مشرروعي  و حماآر    
جهانی  ه همرره می رو د ترا  عردرً  ره مرردم  گوآنرد كره همره، مرا  ر  ره          

 رند كه مردم  ه همه ميز رگاهی آافته رند.  رمي  می شنارند! رما هافل
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 سرنوشت گالري ملي افغانستان
 آادرو ی:

عقرررب  6« )وفررا»نشرررآه ی  43 -33رآرر  آاددرشرر  د  شررما ه هررای    
 ، منتشر شده رر . «نيازی»ش(،  ا نام مستعا  1374

*** 
  شمسری، گشراآش آافتره ررر . د     1362گااری ملری د  مراه ثرو  ررال     

مرررم گشاآش گااری، دوصد رثر هنری و ترا آخی رز ولاآر  كنردها ،    
موزآم كا ل و كاب رلطنتی گرردرو ی شرده و  ررری نمراآش، گهرشرته      

 شده  ودند.
گااری ملی د  تعميری د  ررماآی ورت كه د  رصل ملكي  هرمم نبری   
خا  مرخی  ود و   عردرً مر روط وزر ت رلمعرات و كلترو  مری شرود،       

د.  راوجود رآرر  كره رآرر  تعميرر  رررری نگره در ی و نمرراآش     موقعير  در  
 منارب نبود، وای  ازهم  رری نماآش رثا ی، مطرح شده رر . 

د  لول فعااي  های دورزده رااه ی گااری ملی، هر رال  ه رراس لرح 
و  ودجه، رثا  هنرمندر  معاصر كشو  خرآدر ی می شدند. د  رآ  ميرا   

جسمی و ظرآفه خرآردر ی شرده و تحوآرل    رثر نقاشی، مينياتو ی، ت 236
   گااری ملی شرده  ودنرد.  خرش  يشرتر رآر  رثرا  رز رررتاد هرمم محمرد          
ميمنه گی، ررتاد عبدراغفو   رشنا، ررتاد عبدراعزآز، رررتاد هروث راردآ ،    
ررتاد آور  كهزرد، ررتاد عطاآی، ررتاد خير محمد آا ی، ررتاد كررآم،  

 د.  ررتاد قر ا  علی عزآزی و دآگرر   و
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گااری ملی د  مدت  يش رز آك دهه، هر رال، ده هزر   يننده درشر  و  
فرهنگ های تا آخی و نو رفغا  ها  ر تمثيل می كرد. وقتی تنظريم هرای   

شمسی، ور د كا رل شردند، مسروولا  حقروقی و      1371جهادی د  رال 
فرهنگی وزر ت رلمعات و كلتو ، رميدور   ودند كه همه ميز محفرو   

د، رما مسوولا  رمنيتی و ركثرررً رفرررد جهرادی مسرلح، هماننرد      خورهند مان
لوفا  تند پخش شده و دآور  های گااری  ر  ه ارزه د  رو دنرد. وقتری   
رفررد مسلح، تمام ر زر  و وراآل گررنبهای وزر ت، مانند قااي  هرا، فررش   

 ها و موتر ها  ر مپاول كردند، هررس  نا ودی گااری ملی،  يشتر شد.
شمسی، مهرا  ترا لوی رررتاد هروث      1371ماه رنبله ی رال  23خ  ه تا آ

رادآ  و هنرمندر  دآگر رز روی رفررد مسلح  ه ررق   فتنرد.  ره ردر رت   
دواتی رگاهی درده شد كه رآ  عمل  ر نگهبانا  گااری رنجام درده رنرد و  
د  رآنده نيز رآ  نگررنی وجود در د  رما ر  ها  ی تفاوت ماندند و  رجع 

تحفظ گااری، هريش تصرميمی نگرفتنرد   ررعك   ره دررتو   آري          ه 
ردر ی ر  زما  وزر ت رلمعات و كلتو  و  ه وررال  مردآر مغرازه ی    

ش،  يش رز ری موتر ذهال رنگ  ر 1371رنبله ی رال    4كوپونی، د  
د  محوله ی گااری ملی می رندرزند. رآ  عمل  اعث می شرود ترا رثرا     

ه و رز رنتقرال ر  هرا  ره جرا هرای مصرئو ،       گااری ملی جمع رو ی نشرد 
خوددر ی شود.  عری رثا  زآبا و ناآاب گااری  ا گرد های ررياه ذهرال   
راوده شدند. تعمير و اورزم گااری، همانند رياهی ذهال، رياه می شوند. 
رآ  عمل، تمام فرهنگيا  و فرهنگ پرو ر  كشو   ر متاثر كرد. رنا   ی 

لمعرات و كلترو   ر نكروهش مری كننرد.      تفاوتی مردآر ردر ی وزر ت ر 
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گفته می شود كه عمل آاد شده،  ه عمد صو ت گرفتره  رود. مسروولا     
 ، آاد می كردند.«   ها»تنظيمی، رثا  گااری ملی  ر  ه نام 

ش، رره رثرر دآگرر گراای و رز رروی رفرررد       1372د  پنجم ثرو ت ررال   
خموشی رختيا   رمنيتی،  ه ها ت  فتند.  ا رآ  عمل نيز مسوولا  وزر ت،

كرده و هيش گونه تد ير مشخصی نمی گيرنرد ترا تحفرظ گرااری،  يشرتر      
 شود.  

نقاشری گرااری    -ش،  يس  و شش رثر هنری1373د  ريزدهم ثو  رال 
رز روی نگهبانا  رمنيتی دزدی شدند. رآ  عمل، زآا  هيرر قا رل جبررنری    

ردر رت  ود كه  رر گرااری ملری ور د مری شرود  رمرا مقامرات  دلندپاآره و         
پيورته  ه وزر ت رلمعرات و كلترو ، هريش تروجهی نمری كننرد. وقتری        
هررس نا ودی كامل گرااری، قلرب هرا  ر جرآحره در  كررد،  ره كمرك        
 عری و رز ر  جمله  ا تمش های  آي  هنر وزر ت رلمعات و كلتو ، 

رثر تا آخی گااری ملی رز تعمير رصلی  ه تعمير وزر ت، رنتقال درده  632
د، رما تعمير گااری، همچنرا  د  درر  رفرررد مسرلح قررر  در د.      می شون

رشكا  نيس  تا مه زمانی د  ر   جا،  اقی خورهند ماند. د   خش هاآی 
كه د  گهشته، محل رثرا  ظرآر  و زآبرا  ودنرد، تشرناب آرا رشرپزخانه        
د ر  كرده رند.  ا گهش  زما ، ممك  قسم  های خاای تعمير، فررو  

  آزند.
ز گرااری ملری  ره تعميرر وزر ت، رو ده شرده رنرد، مصرئو         رشياآی كه ر

نيستند. شاآعاتی وجود در ند كره د  تعميرر وزر ت نيرز رثرا ی رز رروی      
  عری مسوولا ، دزدی شده رند. شاآد رآ  پروره ردرمه آا د!
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 جدي، تراژيدي تاريخ معاصر6
 آادرو ی:

س(،  ره   1372د  پشاو  )جردی  « وفا»نشرآه ی  7رآ  مقااه د  شما ه ی 
نشر   ريده رر . د  رآ  مقااه رز منا ع مختل  ررتفاده شده  رود كره د    
هنگام نشر،  ازمانده رند. مكا  هراآی كره  را قروس ناخونرك رمرده رنرد،        
نماآانگر رثر شخ  دآگر می  اشند.  نا ررآ ، صو تی  ر  ازنشر می كرنم  

  ه نشر  رانده  ود.« وفا«كه نشرآه ی 
*** 

خو شيدی، ر   وز د درو  تا آخ كشو  مار   1328شش جدی رال 
كه رژدهای  ز   رآدآااوژآك و نظرامی دنيرا، رز  هگره  رقتصرادی  را      
مل  نادر ، وای رز  هگه   ورنی  ا ملر  نيرومنرد، درخرل جنرگ شرد و      
 رفزو   ه ررتثما  فكری و رقتصادی، ررتعما  كامل  ر د  پيش می گيرد.  

نام « كمك های رنترناريوناايستی»وز خوآش د  رفغانستا ،  ورا   ه تجا
درده  ودند. رنا  نوكر رموزش دآده ی خوآش ) بر  كا مل(  ر كه رز 
دل و جا ، مطيع فررمي  رتحاد شو وی  ود، رز لرآق  ردآو های آكری رز  
جمهو آ  های شرو وی )روز يكسرتا (،  ره خرو ی  ره مرردم رفغانسرتا         

 عد رو  ر  ه زو  ر دوی ررب و رور   رر شرانه،  ره    معرفی می كنند.  وز 
 كا ل رو دند و  ر تخ  نشاندند. 

جدی(، خودش  ر  ه عنور  شخصي  منفی  6 بر  كا مل تا ر  زما  )
تثبي  كرده  ود. حلقات رياری و قشر  وشنفكر، رز تماس های نزدآك 
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رو  رو  ا  ورا  رگاهی درشتند. حلقات مههبی و  وحانی، منش رعتقادی
  ر  ه نظر پس  می نگرآستند.  

كا مل  ه رثر عدم رشكا رآی هوآ ،  ا حساري  های رقشا   وشنفكر و 
عامه ی مردم نيز مورجه  ود.  اوجود مني  كارتی ها و صفات منفری،  را   
د نظر درش  پيوند های گهشته  ا  ورا ، رو  ر رز رفا ت رفغانسرتا  د   

و پ  رز مند ماه توق ،  ره زو   مك ورلوركيا  ه رتحاد شو وی  ردند 
هزر  نظامی،  ا رقوط حاكمي  حفيظ رلله رمي ،  وی كا  می  82نيروی 
 رو ند.

 بر  كا مل د  جرآا  رپاس و تشكر رز رتحاد شو وی، مهرره رش  ر   
 رری مردم نماآرا  كررد. رو ترا آخ، فرهنرگ، معنوآر  و قهرمرانی هرای        

انستا   ر پيورته  ه كمك هرای  رفغانا   ر رز نظر رندرخ  و ررنوش  رفغ
رنترناريوناايستی شرو وی درنسر . كا مرل، ده هرا  را  د  نشسر  هرای        
 رمی و مطبوعاتی، رآ  رخنا   ر  ا رفتخا  و جررت  ه حافظه ی ترا آخ  

 رپرد كه:
هرگز شكس  نخورهيم خو د، زآرر رتحراد شرو وی  رز  ، پشر  مرا      »

ونااسرتی رتحراد شرو وی    رآستاده رر . رگر كمك های  ره جرا و رنترناري  
 ز   نمی  ود، رفغانستا  هرگز د  نقشه ی ريارری جهرا  وجرود نمری     

شرو وی، خليرل ناپرهآر ررر . رتحراد شرو وی،        -درش . دورتی رفغرا  
 «  دور  صدآق مردم رفغانستا  می  اشد.

 وركنش ها:
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تجاوز زو رالا ر  رتحاد شو وی  ه رفغانستا   ر تمام دنيا، رازما  ملرل،  
ی ررممی و جنبش های رزردی  خش، نكوهش كردنرد. رنرا    كشو  ها

 همچنا   ا خيزش ها، جنگ و  رعتقادرت مردم ما مورجه می شوند.
م، د  نشس  های عمرومی و  1387-1383رازما  ملل د  جرآا  راايا  

رالانه ی خوآش پيررمو  رفغانستا ،  ه صد ها فيصله نامه صاد  می كنرد  
( كه د  تمام ر  هرا تجراوز شرو وی    32/37/24/73/43/23/38/13/33)

 ا ر ری ركثرآ  نكوهش و خرو   ردو  قيرد و شررط نظاميرا  رنرا  رز      
 رفغانستا ، خوررته شده  ود.

كميسيو  حقوق  شر رازما  ملرل، رتحادآره ی ر وپرا، كنفرررن  كشرو       
های رررممی، رمرآكرا و تمرام كشرو  هرای هر ری، تجراوز شرو وی  ره          

كره  « محكمره ی درآمری ررازما  ملرل    »ه رنرد.  رفغانستا   ر نكوهش كررد 
شخصي  های  ز   رياری و علمی دنيا عرو ر  هستند و  ه گونره ی  

  د  مركرررز رررروآد م،1383رزرد كرررا  مررری كنرررد، د  رول مررری ررررال 
قريه ی تجاوز اشكر ررب  الای رفغانستا   ر  ر رری و د   )ررتاكهلم(، 

 وم شده رر . نتيجه، تجاوز شو وی رز روی رآ  محكمه، محك
 رنگيزه های تجاوز:

رتحاد شو وی كه پر  رز جنرگ دوم جهرانی،  ره عنرور  نيرروی عظريم        
رياری، فكری، نظامی، جغررفياآی و كمرا يش رقتصرادی دنيرا، ررر  دلنرد      
كرده  ود، خود  ر فاتح رتر ، مركز  ز   كمونيسرم و مردرفع صرلح    
ی مرری پندرشرر .  نررا ررآ   رره خصرروص د  جهررا  عقررب مانررده  رررر      

رنتشا كمونيسررم و  رره دررر  رو د   هررره هررای رياررری و رقتصررادی و   
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همچنا   رری  الادرتی نظامی  ر رمرآكرا، رمراده مری  رود. د  ر  زمرا ،      
رفغانستا   ه رراس موقعي  جغررفياآی،  رری نيرو هرای  رز  ، رهمير     

 خاص درش . ر ر قد ت ها  ه دق   ه كشو  ما می نگرآستند.
 ره رفغانسرتا    »ررالا  شرو وی )ايونيرد  رآژنر (:      ه رراس رخنررنی زو 

رمرا  « اشكر فررتادآم  زآرر مررز هرای جنرو ی مرا د  خطرر قررر  درشرتند.       
شخصي  متعهد  ه ر ما  های حزب كمونيس  شو وی و دور   سيا  

 ره رفغانسرتا  اشركر    »نزدآك  برر  كا مرل، روايانوفسركی مری گوآرد:      
يده و قد ت دواتی  ر  ره رقلير    فررتادآم تا نيروی ركثرآ   ر پاآا   خش

 «ها ورگهر  كنيم.
 عررری مرری گوآنررد هرردف شررو وی د  رفغانسررتا  رآرر   ررود تررا معرراد ،  

بيعی  ر د  درر  درشرته  اشرد،    جنگمت، رقتصاد و رنحصا  تمام منا ع ل
شما  دآگر،  ه رهدرف  ز   و رررتررتيژآك شرو وی مری نگرنرد و     رما 

فغانسرتا ، خرود  ر  ره رب هرای     می گوآند شو وی می خورر  رز  ره ر
گرم  رراند.  ه رآ  گونه حصا  هر ی  ر كه  ا پيما  های مختل  حر   
كرده  ود،  رلرف می كرد. عورمل جنگ هرمه  اشند، رمرا  رالای ملر     

 رفغا ، تحميل شدند.
 نيرو های نظامی كمونيس :

      رردو  رز نبرررد هررای پيررامبر  ررز   ررررمم، حررررت محمررد )ص( و     
د   رر ر كافرر  و مشركا  كره نبررد هرای  سريا  نرا رر ر       صحا ه ی كررم

 ودند و مسلمانا  د  ر  ها ر زر  زآرادی ندرشرتند، رمرا  را نيرروی  ورنری       
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فزو  مبا ه می كردند، جنگ رفغانستا  و شو وی،  ره رنردرزه ری نرا رر ر    
  ود كه د  تا آخ جها ، مثال های زآاد ندر د.

هرزر  ررر از شرو وی،     82شو وی،  -د  نخستي  مرحله ی جنگ رفغا  
 الای كشو  ما تجاوز كردند.  عردرً  ره رثرر وخامر  روضراع، رری هرزر         
دآگر نيز  ه رنا  رفزوده می شوند. د  كنا  رآ ، ورحد هرای مرنظم  ژآرم    

هزر  ت  گما   دررده شرده ررر ، نيرز مری       233كا مل كه شما  رنا   ه 
 جنگيدند.

رفغانستا  رهم گرفته  ودند،  ره   تعدرد ر  رر ازر  شو وی كه د  جنگ
آك ميليو  ت  می  رد. د  رآ  جنگ،  وررا  رز ررمح هرای رربك،     
مانند مكروف، كمشنيكوف، كلكوف، گرونوف، پيكا و رز رمح هرای  
فزو  دآگر كه آادرو ی تمام ر  ها د  رآ  جا نياز نيس ، ررتفاده كرده 

 می گيرند: رند. رز ر  جمله رز رآ  رمح های رنگي  نيز كا 

 فروند( 333ليا ت جنگی ) -

 فروند( 633هليكوپتر ها ) -

 عررده( 1423تانك ها )  -

هورپيما های مد نی كه  ورا   ر ضد مجاهدآ   ه كا  مری گرفتنرد،  ره    
، ليا ت MI ،MI-24 ،MI-8 ،MI-17-24-27شمول هليكوپتر های 

 می  اشند.  FANCEو  SU-24 ،BEDGER ،TU-16 مب رفگ  
و  و خرو   ورا ، نيرو های  ژآم كا ل  ه گونره ی زآرر   د  رورخر حر

فرقه ی پيراده،   16مها  قول ر دو و آك زو  رمنيتی  »تثبي  شده  ودند: 
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هنرد   1هنرد كمانردو،   2هنرد گرا د خراص،     3آك فرقه ی گا د خاص، 
 823ماشي  جنگی،  223تانك ربك،  633تانك رنگي ،  623توپچی، 

 223mmو  122mmهرای ررنگي     توپ كه تروپ  1333عررده نفر ر، 
نيرز شرامل    43mهاور  كه د  ميا  ر  هرا   1333نيز شامل ر  ها  ودند، 

 132ليررا ه ی جيرر ،  137 ررود، دو درررتگاه رنرردرخ   ركرر  ررررتكاد، 
-SAليا ه ی تررنسپو تی رنتونوف، دو هند  ركر  هرای    76هليكوپتر ، 

 هند درفع هور و آك هند  ردر . SA-3 110 ،1و  2-110
جنگ تبليغاتی، صد هرا نشررآه، مجلره،  وزنامره،  ردآرو و تلوآزآرو         د 

 ژآم و د  خا  ، نشرآه های شو وی،  ردآو ها، تلوآزآرو  هرا و نشررآه    
راع ،  ره   24های راآر كشو  های رورياايستی  ه ز ا  های گوناگو  

نفع خوآش تبليغ می كردند.  دآ  گونه، شو وی رز  هگره   ورنری نيرز    
 وحيره ی كمونيسرتی و رنترناريوناايسرتی مری  خشريد  رمرا        رر ازرنش  ر

 رخمف د  جانب  ژآم كا ل،  وحيره ی دفراع رز رنقرمب و حرزب،  را      
 گهش  هر  وز،كمرنگ تر می شد.

 نيروی های نظامی مجاهدآ :

وقتی اشكر شو وی  را ررمح هرای كشرنده و مرد  ،  رالای رفغانسرتا         
مبا زه  ا رنا  شتافته رر . مردم آو ش  رد، مل  رفغا   ا در  خاای  ه 

ما د  آك نبرد نا رر ر  ا ر دوی شو وی و  ژآم درر  نشرانده ی رنرا ،    
د گير می شود. د  ر  هنگام، رمح های مجاهردآ  ركثرررً  يرل، كلنرد،     
تبر، تفنگ موش كش، مره آی، دها  پدر، مند تكه و  مب هرای دررتی   
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تی، مقدر ی ررمح و رز منرا ع   پتروای  ودند. پسا  تر رز نزد رر ازر  دوا
  يرونی، ماآ  های ضد تانك و  رك  نيز  ه در  می رو ند. 

مجاهدآ  رفغا  د  رخرآ  راايا  نبرد، صرآحب ررمح هرای ررنگي  و     
 رك  های هرور  ره هروری  لوپاآرس و ررتنگر مری شروند كره د  تعيري           

 ررنوش  جنگ، تاثير ر  ها  ه نفع شا ،  وزرفزو  رر . 
جنگ تبليغاتی، مجاهدآ  رز درشت  رمكانات پيشرفته،  ی  هره رز  هگه  

 ودند، وای منا  مه  يشتر مردم رفغانستا ،  ی رورد مری ماننرد، تبليغرات    
 شفاهی و  و د   و  فزونی می گيرد.

رقشا   وحانی، مم و  هبررر  منطقره آری،  وحيره ی عمرومی  ر  ره نفرع        
ور  ررپر دفراعی  رر ضرد     مجاهدآ  پرو ش می دردند و رز رررمم  ره عنر   

متجاوزر  ررتفاده می كردند. رنا  تمام مجاهدآ   ر  ا  وحيه ی محبر   
  ا ررمم و رزردی پرو ش درده رند.  

 ه رراس رخنررنی آك ت  رز  هبرر  مجاهدآ  كره د  نشسرتی د  ررال    
 خو شيدی رنجام درده  ود، رمده رر :  1361

 ورنی و نيرومند در آرم كره   ما كامياب می شوآم  زآرر تكيه گاه  ز   »
 «ررمم نام در د.

د  جرآا  جنگ تبيلغراتی، مجاهردآ ، صرآحب ر رزر  پيشررفته نيرز مری        
شوند. رز نشرآه ها تا  ردآو هرا و  ره همري   ورل، نشرررت و  ردآرو هرای       

 جهانی،  ه نفع رنا  رهم می گيرند.
 تلفات و زآا  های جنگ:
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ی شو وی د  جنگ رفغانستا    ه رراس منا ع، تعدرد رر ازر  كشته شده
و ناپدآررد شررده گررا    « 37333-32478»، مجروحررا  «13313-12333»
ت  نشا  درده شده رر ، رمرا شرما ی  تلفرات رنرا   ر  يشرتر مری       « 311»

، پيررمو  تلفرات  «نوته هال»درنند   ه گونه ی مثال،  وزنامه ی ررتونياآی 
 نظاميا   وری د  رفغانستا  می نوآسد:  

هزر  نظامی كشته شدند و آك صد و پنجاه هزر  تر    23جنگ، د  رآ  »
 «مجروح می شوند.

 آك ت  رز جنررلا   وری د  آك نگا شش می رو د: 
ترر  كشررته، « 27381»تررا ر  جرراآی كرره  ررررآم گررزر ش  ررريده رررر ،  »
 « ت  ررير شده رند.« 1818»ت  مجروح و « 76223»

  ه نقل رز رنستيتوت شرق شناری مسكو:
تر ،  « 68226»رر ازر  كشته شده ی  ژآم كا رل د  رآر  جنرگ     شما »
 ت  نشا  درده شده رر . « 17242»مجروح و رريرر  « 116283»

« 633-234»جير  و هليكروپتر،   « 723-733»شو وی،  -د  جنگ رفغا 
تروپ گونراگو  و   « 323-823»نفر ر ز هری،  « 823-743»عررده تانك، 

 فته رند. عررده  ا  ر رز ميا   « 2433-6333»
 ليو  درار خسا ت شرده ررر     32د  جنگ رفغانستا ، شو وی متحمل 

كه  ه رراس مقاآسه  ا رقتصاد كنونی رفغانستا ،  ودجره ی  ريش رز هرزر     
هزآنه ی آك  وز جنگ هر دو رو، ا  ر می رازد.  ه همي  منورل، رال م

براع  پنجاه ميليو  درار شرما ش شرده ررر . رفرزو   ره رآر  زآرا  هرا، رت        
 شو وی  ا  يما ی های  ز    ورنی مورجه می شوند.  

(c) ketabton.com: The Digital Library



 فقر فرهنگی: ترجمه ی مصطفی عمرزی

  /71 

 

--- 

 ه رثر جنرگ د  رفغانسرتا ،  ودجره ی ررالانه ی رتحادشرو وی، دورزده      
د صد كاهش می آا د و حيثي  جهرانی رآر  قرد ت نرزول كررده و  ره      

  رری تجزآه ی  ز   ترآ  كشو  دنيا، همور  می شود.
رفغانستا  رشرترر  و زآرده   رز آك ميليو  رر از  وری كه د  نبرد های 

 ودند، شما  زآاد رنا  دما  مورد مخد ، راكول، مرس و  يمرا ی هرای   
 ورنی شده رند. رنا  پر  رز  رريد   ره خانره هرای خروآش،  ره ررراس         
ر تباط  ا آك ميليو  خانورده و نزدآكا ، د  نخس  خرانورده هرا و  عردرً    

د. رفغانسرتا   ررری   تمام جامعه ی شو وی  ر دما   يما ی  ورنی می كنن
 رنا  همانند دوزب  ود.

د  نخستي   وز های تجاوز  ر رفغانستا ، ررر ازر  شرو وی د  قرر گراه    
های خوآش  ا  وحيه ی رنترناريوناايسم و خوشحاای، تررنره هرای رفغرا     
كشی می خورندند، رما  عدرً  ا  رفسرده گی و رز ده گری  سريا ، تررنره ی    

ورری، راكسری پشرماكوف كره رز رروی      شكس  رر می دهند. جنررل  
   مجاهرردآ  د  منطقرره ی قررره  رراغ  رره قتررل مرری  رررد، د  كتا چرره ی      
آاددرش  رش، شعری  ر  ره ز را   ورری نوشرته  رود كره ترجمره ی ر         

 مني  رر : 
 خدر، ناز و مهر انی رفرآد

 شيطا ، ماشيندر  و ده  نظامی
 خدر، فردوس رفرآد

 شيطا ، خا  رفغانستا   ر
  وری  رری معشوقه رش می نوآسد:   آك دوشيزه ی
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راشای نازني  و گررمی! رمم. تو هر زمانی  ر قلب می نشرينی. درآرا  ره    »
شمال  فته رر . قلُره هرای قطرب شرمال، رنباشرته رز  ررف رنرد. ررردی،         
راع   ه راع   يشتر می شود. م  هررزگاهی مصروف كا  ررتم. نمی 

مرر مشغول می كند.  عرد رز   تورنم  گوآم مه زمانی  از می گردی! ماد م
تلوآزآو ، ركثررً روقات خوآش  ر  ا شنيد   ردآو می گره رنم. منرد  وز   
پيش كه  ا ر  های تند می  ا آدند، جسد هير قا ل شنارراآی وآكترو  رز   
رفغانستا   ريد. رز رزدور  وآكتو  كم شان   ا درآا، آك مراه هرم نمری    

ره گری هرای  رد ختی،گير    گهش . رآ  درآای  د قسم ، مه لو  د  تي
 رفتاد.

عزآزم! تو مه وق   از می گردی؟ ركثر معيو ي  جنگ، وقتری  ره خانره    
   های خوآش  رگشرته رنرد، نره تنهرا  ره  يمرا ی  ورنری رهشرته شرده و رز          
زنده گی نوميد  ودند،  ل خانورده های خوآش  ر نيز  ه  يمرا ی رهشرته   

 ترر  معيرروب، د   72مرری كننررد.  رره گونرره ی مثررال د  منطقرره ی منسررك 
تر ، د  ررن  پترز رو       433ت ، د  پرا اوگررد   436 وريه ی رفيد 

تر  معيروب زنرده گری مری       3و د شهر گرو كی   133ت ، د  تولا  123
 «كنند.

رز  هگه  فشا  جنگ، وركنش های رشكا  و مخفی ضد حكومر  ر   
زمررا  شررو وی نيررز نماآررا  مرری شرروند  ماننررد رعتررضررات راكسرراند       

  ميخاآرل  «روكرررآ  موارد  »سرنده ی  ورری  وزنامره ی    پروخانوف، نوآ
ورتوفسررركی و پروفيسرررو  آاموشررری رز رآشررريوف و ررررخنا  رنرررد ی 

 راخا وف. 
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 زآا  های جنگ  رری رفغانستا :   
شو وی، مرد ما قهرمانی های  رز   و   - اوجود ر  كه د  جنگ رفغا 

رری  معجزه ررا  روز دردند كه د  نتيجه، كشو  های ر وپای شرقی و  ع
كشو  های نيمه مستعمره رزرد شده،  رمرآكا و كشو  های ر وپای شرقی 
رز خطر آو ش شو وی و كمونيسم  هاآی آافته و رز فشا   يمرا ی هرای   
 ورنی و عظيم  ی هم می شوند، رما رنگينی زآا  های جنرگ  ر رفغانرا    

 متحمل شده رند.
 ،  ه صد ها شو وی، هزر ر  كيلومتر جاده وآرر -د  جرآا  جنگ رفغا 

پدل و پلچك منهدم و تنها ترا هنگرام  ژآرم دركترر نجيرب رلله، رره هرزر         
مكتب تخرآب شده رند. همچنا   ه هزر ر  هكتا  زمي  نا ود و رز كش  

  ه دو  می مانند.
شو وی، دو ميلو  منزل وآررر  و د  حردود ده    -د  جرآا  جنگ رفغا 

رنرد. هفر  ميليرو  رفغرا       ميليو  ماآ  جارازی شده د  زمي   اقی مانده
)دو ميليو  د  درخل و پنج ميليرو  د  خرا  ( مهراجر و آرك ميليرو  و      
پانصد هزر  ت  شهيد شده رند.  ه هزر ر  پاآه ی تيليفرو  و  ررق رز ميرا     
 فتند و  ه ررتيش  های رنرژی  ه رختی زآا  می  رد. رآر   رد ختی هرا    

 آا ند.   پ  رز رنتقال قد ت  ه مجاهدآ  نيز رمتدرد می
شو وی، ركثر شهر های كشرو  وآررر     - ه رثر پی رمد های جنگ رفغا 

شده رند. تنها د  شرهر كا رل، دو هرزر  كا خانره ی كومرك و  رز  ،       
حرآق می شوند. هشتاد د  صد شهر ها كراممً وآررر ، رفتخرا رت ملری و     
تا آخی  ه مپاول  فته آا د  شعله های رتش روخته رند. كوتاه رآر  كره   
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ته های مادی و معنوی صد ها و هزر ر  رال ما  ر  ا خا  آك ررا   درش
 می كنند.
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 فقر فرهنگي
 آادرو ی:

ش(،  ره نشرر   1373دارو   3« )ر مرا  »نشررآه ی   2رآ  مقااه د  شرما ه ی  
  ريده رر .

*** 
فرهنگ، عبا ت رز تمام درشرته هرای مرادی و معنروی آرك جامعره مری        

ص  ه ررماآه ی ذهنی و رنتی رجتماعی، رلمق مری   اشد، رما  ه لو  خا
 شود.  

رفغانستا  رز  هگه  فرهنگی، مقام خاصی د  جها  درش .  ره رررزمي    
كه  ما د  مسير تا آخ، گهور ه ی فرهنگ و فرهنگ پرو ی گفته شده 
رر . رفغا  ها هررزگاهی كه نف   رح  كشيده رند، خود  ر  رری  نای 

و ررماآه ی معنوی گردرو ده رند، رما پر  رز   ذهنی و مادی رماده كرده
مدتی، دما  رمور  وآررنگر شده، در  و ندر  شا   ا خا  آك را  مری  

 شوند.
مردم ما حتی مدت كوتراهی نيرز د   سرتر صرلح، نره ر رميرده رنرد. گراه         
منگيزآا ، گاه مغولا  )رلسله ی گو گرانی هنرد(، گراه پا رريا ، گراه      

اهی هم دآگرر   ر رآ  خرا ، تورر  تنرازع     رآتانوآا ، گاه  ورا  و گ
خوآش  ر مهميز زده رند. جنگ های خانه گی و رختمفرات درخلری هرم    

 زآا  های رنگينی  ر متوجه كشو  می كنند.
پ  رز ررتعما  رنگلي ،  مفاصله گام های رررآعی  ررری  وشرنگری و    

گرر  رراآش،  ردرشته می شوند، رما دهه ری پاآا  نمی آا د كه لراعو  دآ 
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نادرنی  ر كشو  گسترده می شود، رمرا رفرررد  يردر  و رگراه  ره زودی  ره       
د ما  لاعو  مری پردرزنرد. ترمش هرا  ررری پيشررف ،  شرد فرهنگری،         

ش،  ردو  آرك   1327-1333عمرر  و  فاه كشو  رهاز می آا ند. راايا  
  درهه ی كوتاه، راايا  ر رم و فرهنگبا  رفغانستا  معاصر رند.  

اد شده د  كنا  پيشرف  های مختل ،  ه صد هرا مكترب،   د  فاصله ی آ
 ه ده ها فاكواته، مند پوهنتو ، ده ها نماآشرگاه، مروزآم، ر شري  رثرا      
تا آخی و مكا  های  سيا ی جه  تورعه ی فرهنگی رآجاد می شروند.  
 ه صد ها عنور  رثا  علمی، تا آخی و رد ی  ه نشر می  رند و  ه هزر ر  

 تدوآر آافته رند. نشس  علمی و رد ی 
د  فاصله ی زمانی آاد شده، دشمنا  نيز در  زآر زنخ نه نشسرتند. رنرا    
جناح های رياری  ر جه  پررگنده گری ذهنری ملر  مرا رمروزش مری       
دهند و  رری حماآ  ر  ها، هزآنه های  ی حساب كرده رند. رآ  كرنش  

ميسرر   ها  رری ر   ودند تا شررآ   ر  رری جنگ لرولانی د  رفغانسرتا ،  
 كنند.

 الاخره تنازع رهاز آاف  و  ا دخاا   ورا ،  ه رو  می  رد. همسراآه   
گا  رفغانستا ، كشو  های دو  و نزدآك، هر آك، رهدرف خاص خرود  
 ر درشتند، رما  عری د  كنا  رهدرف مختل ، ره هاآه ی مهم  ر پی مری  

فرهنرگ.  گرفتند: رز  ي   رد  ر دوی رفغانستا   نرا ودی رقتصراد و محرو    
ممك  كشو  های دآگری نيز مني  می خورررتند، رمرا ر زوی منرد ترا،     

  ه تب جنو  می  ريد. 
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مكترب   3233د  شانزده رال جنگ، رفزو   ر زآا  های مراای،  ريش رز   
روزرنده شدند، پوهنتو  ها تخرآب می شوند، كتا خانه هرا و مروزآم هرا    

 فروش می  رند. مپاول شده و رثا   اقی مانده،  ه  های ناميز  ه 
هدف رراری نا ودی رثرا  فرهنگری، رآر   رود ترا هررو  ترا آخی مرا  ر         
شكسته و پيوند ذهنی مل   ر  ا گهشته قطع كنند. رنا   ه جای فرهنگ، 
رآده ی جنگ  ر د  رذها  مردم تز آق كردند.  نا ررآ ،  سيا ی  ر دما  

 فقر فرهنگی می كنند. 
عث می شود ر زش مادی فرهنگ رز تامي  رقتصاد  ه وررطه ی جنگ،  ا

ميا   رود. د  جامعه ی كنونی رفغانی، تامي  نياز های زنده گی رز لرآق 
فرهنررگ،  سرريا  دشررور  رررر .  رره رآرر  دايررل، ر زش هررا و تررمش هررای 
فرهنگی، تح  تاثير دشور ی ها قرر  می گيرند. رگر  خورهيم جامعره ی  

رو  كنريم،  اآرد مره    خوآش  ر رز حاا   نرج رو  و د درو  كنرونی  ير   
كنيم؟ رز فرهنگ رهاز كنيم آا رز ريار  و رقتصاد؟  اوجود رآ  كه هرر  
ره مو د، ر تباط نرزد  در نرد، واری تورفرق جمعری  وی ر  هرا،  اآرد        

  سيا  زآاد  اشد.
كشو  ما صاحب درشته های لبيعی رر ، رما ررتفاده رز ر  هرا، نيازمنرد   

. جامعه شنارا   ه رآ   راو  رنرد   نخبه گا  علمی و وراآل كافی می  اشد
كه رقتصاد و فرهنرگ، لازم و ملرزوم  رنرد.  اآرد  ره هرر دو، توجره ژ ف        
صو ت گيرد. تجر يات عينری نشرا  درده رنرد، جرورمعی كره رز  هگره        

 فرهنگ، هنی  اشند، رز  هگه  رقتصاد،  سيا  عقب نمی مانند. 
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 ر متحمرل  راما  و جاپرا  د  جنرگ دوم جهرانی، زآرا  هرای ررنگينی       
شدند، رما منا  مه جورمع ر  ها رز  هگه  فرهنگی هنی  ودند، دو را ه  

 رحيا می شوند.  
 شرح تصوآر:

 كا ل د  زما  حاكمي  مم  رها  رادآ    انی.
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 کابل؛ بار ديگر خون آلود شد
 آادرو ی:

ش(  1372ررلا   22« )وفا»نشرآه ی  26 - 22رآ  مقااه د  شما ه های 
 ، منتشر شده رر .«نيازی»  شهر پشاو  و  ا نام مستعا  د

*** 
كا ل،  ا  دآگر روزرنده شد و رتش گرف . رآ  شرهر  ررری صرد تر  رز     
ر  فرزندرنش كه شهيد شدند، جا درد. رآ ،  ا  نخس  نيس  كه رز رآر   
شهر، مني  جنازه هاآی  دلند می شوند. رال مها م رر  كه د  رآ  شهر 

يا  تاجرر  رياری، تجا ت رر ها صو ت می گيرند. هرر  و همه  وزه، م
  وز راآه ی مر   ر فررز كا ل د  پرورز رر  و هر  وز هم می  ا د.  

م زآا  مری  يننرد و هرم    شهرآا  كا ل، ر  قر انيانی ررتند كه هم د  تفاه
 نوآسنده ری رز ز ا  آك  ز نوشته  ود:د  جنگ. 

آش می گوآد مرر؟  ز د  پارخ گفته رمروز  سيا  رز ده ررتم. كسی  رر»
 ود: می درنی كره رمرروز  وز رشرتی خرا  هرای  وررتای مارر . رنرا          
كسانی ررتند كه رال های رال  ه خرو  آرك دآگرر تشرنه  ودنرد. رنرا        
رفررد زآاد همدآگر  ر  ه قتل  رانده رند  رمرا نمری درنرم  ره كردرم دايرل،       

د: مرر رز دوررتی رنرا    رشتی می كنند و در  دورتی درده رند؟ پرريدن
رز ده ررتی؟  ز، خنده ی تلخی كرد و گف : مرر رز ده نباشم؟ رشرتی  
خا  ها، لی مرررم  سريا  شراندر  صرو ت مری گيررد. د  رآر  مررررم،        
در  دورتی می دهند و همدآگر  ر  ه رهوش می كشند. وقتری  را هرم    

 «  آا د.در  دردند، مرر د  جلو پا های شا  ذ ح می كنند تا دشمنی پاآا
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 را  ررنگي  زنرده گری       شهرآا  كا ل كه در  كم دو دهه،  ه خصوص
  د درو  د  مها  ررال حكومر  تنظيمری  ر نيرز  رر دوش كشريده رنرد،       
حرروردث  ر  ررا نگررنرری دنبررال مرری كننررد. منررد  وز قبررل، نشررانه هررای    

 رندوهبا ی ظاهر شدند كه م  شاهد ر  ها شدم.  
و  كا ل، مصروف تد آ   رودم  د  آك صن  فاكواته ی رد يات پوهنت

كه پ  رز پاآا  د س، محصم  گفتند: فررد نخورهيم رمد! گفرتم مررر؟   
گفتند خانورده های ما رجازه نمی دهند  زآرر رحتمال رصا    ركر  مری   

  ود. 
وقتی مها شنبه  ه پوهنتو   فتم، ر  جا خاای  ه نظر می رمد. محصرم   

كتا خانره ی عامره  ره رفترادم.  را      رندكی رمده  ودند. رز پوهنتو   ه روی
وجود رآ  كه رمكا  رصا    رك  حتمی  ود،  رری آك كا  رفا شری  

 تحقيقی، ناگزآر  ودم.
ررراع  نرره صرربح، وقترری  رره فروشررگاه كتررب  يهقرری د  جررور  وزر ت   
رلمعات و كلتو   ريدم، متوجره رصرا   رره  ركر  و صردری ر  هرا       

رصا   د  منالق دو  درر    شدم. پ  رز رختفا،  از هم كما يش صدری
 ه گوش می رمد. دو ا ه  رگشرتم. وقتری  ره رآسرتگاه پوهنترو   رريدم،       
صدری  رك  های دآگر رمد. مردم، رآ  ررو و ر  ررو، هماننرد مومره     
مرغ ها، دوش می كردند. همه نار رم،  ه هرر جرا پنهرا  مری شردند. هرر       

ب عرا ی رز  كسی كه مردم كا ل  ر  ه مني  وضعی  بيند، رگر ذه  و قلر 
 عالفه نيز درشته  اشد،  از هم همگي  و رندوهنا  می شود.  
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آك موتر     ا داهدره ی  سيا  ور د رآستگاه شد. درخل موتر شدم تا  ره  
پوهنتو  كا ل  رگردم. د  موتر نيز رورز فير های پی هم شنيده می شدند 

نريم   و تا مغز ررتخور ، رثر می كردند. وقتی  ره پوهنترو  كا رل  رريدم،    
راع   عد، خبرر دردنرد كره د  رآسرتگاه مروتر هرای پوهنترو  )پرل  راغ          

، آك  رك  ميا  دو موتر تاكسی رصا   كررده ررر . هرر دو     عمومی(
 موتر پدر رز  ركبي ، رتش گرفته و همه می روزند. 

راع  آك شد. د  موتر مامو آ  رز پوهنتو   ه مقصرد خانره )قصربه ی    
فاميلی خيرخانره مينره    233ر  ه مها   ره كا گری(  ورنه شدم. وقتی موت

 ريد، شما  زآاد مردم خور ، خا  رارود و  نرگ  اختره، درخرل مروتر      
شدند.  آش رپيدی  مفاصله  ه تو ه و توهي  رهراز كررد. كسری رز وی    
نپرريده  ود، رما رو خود دررتا  قتل، كشت  و زخم  ردرشت   ر رهاز مری  

می گف  رمرروز توارد آافتره رم. د      كند.  اوجود رآ  كه رااخو ده  ود،
موكی عقب م ، آك جور   نگ  اختره نيرز فرآراد مری زد. رو كا منرد      

می گفر :  را مشرما  خرودم     رمو  ررحدرت  ود.  ا اكن  ز ا  وزر ت 
دآدم كه رر آك ت  رز مدآرر  وزر ت ما رز پيكرش جردر شرده  رود. رو    

 درنرده ی  ركر ،   د  موتر مينی    رور   ود كه آك پا مه ی گررم و  
 ه گردنش می خو د و ررش  ر رز تنش جدر مری كنرد. كسرانی كره د      
موتر نشسته  ودند، ر  قد   ه حاكما  زش  گفتند كه قلرم رز شررح ر    

 ها عاجز رند.
وقتی رز موتر فرود رمدم، آك تر  كره رز شرفاخانه ی وزآرر ركبرر خرا        

آر  شرفاخانه مری    رمده  ود، رفزود: كشته گا  و مجروحا  زآادی  ر  ره ر 
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رو دند. رز كسی درتش نبود و رز كسی پا. كسی د  آك حصه ی  رد   
و دآگری د  جای دآگرری زخرم درشر  و كسری نيرز رز پرا رفتيرده و  را         
فرآاد، رشك می  آخ . دركترر   ه رآ  رو و ر  رو می  دوآدند. تعدرد 
 مجروحا   سيا  زآاد  ودند. دركتری كه مجروحا  زآادی  ر دآرده  رود،  
خود دما  ضع  می شود.  ررری رو نيرز هماننرد مجروحرا ، رريرم مری       

 دهند.
 شرح تصوآر:

 كا ل د  زما  حاكمي  مم  رها  رادآ    انی.
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 کابل؛ رنج ها، مرگ ها و مشكلات
 آادرو ی:

ش( د  1374حروت   13« )وفرا »نشررآه ی   8 -7رآ  مقااه د  شما ه های 
 ، منتشر شده رر . «نيازی»شهر پشاو  و  ا نام مستعا  

*** 
دشور ی زنده گی د  كا ل، محردوآ  هرا و رراآر مشركمت، مرردم  ر      
متاثر راخته رند. معرمت، مردم  ر  ه كرا  هرای گونراگو  مجبرو  مری      
كنند. كسی نااه مری كنرد و كسری فرآراد. كسری مپراول كررده ررر  و         

مررده   دآگری تا ر  می شود. كسی  ه قتل می  رد و دآگرری  را رمرورل   
گا ، رمو  رراآش زنده گری  ر ميسرر مری كنرد. زنرده گری  را رفرررط و         

 تفرآ ، آك جا شده رر .
د  شهر كا ل، همه  وزه و نه آكی،  ل مندآ   وآدرد ناخوش رآنرد  ب  
می دهند كه عورل  رنسانی  ر  ررنگيخته و  اعث تاثر می شوند. منردی  

ی كا رل مری   ، شخصی شب هنگام، درخل مسجدی د  قلعره ی مورر  قبل
شود و فرش ها و ورراآل مسرجد  ر مری  ررد. صربح، وقتری نمرازگزر ر         
درخل مسجد می رآند، مشاهده می كنند كه خاای ررر . وقتری رنردكی    
 وشنی می شود، متوجه د ب مسجد می شوند كه  ره  وی كاهردی  ره    

م   سيا  مجبو   ودم   نا ررآ ، وراآل »گونه ی رشكا ، نوشته شده  ود: 
ای مسجد  ر  ردم. پ  رز ر  كه مشكمتم  فع شردند، دو را ه   و فرش ه

 «می رو م.  ا رحتررم!
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د  ماه جدی رال  ور ، قحطی و  های رنگي  د  كا رل، تناررب ترامي     
رمو  زنده گی  عری خانورده ها  ر منا   رهم می زننرد كره دآگرر نمری     
تورنس  جبرر  شود.  عری خانورده هرا رز نگره در ی كودكرا  خروآش     

 اجز می شوند.ع
شخصی دو كود  خود  ر  ه مسجد جامع خيرخانه مينه می رو د و  رر  

هر كی رآ  كودكا   ر نگه درشته می »نمازگزر ر  مسجد صدر می كند: 
رز مني   وآردرد هراآی  سريا   ونمرا     « تورند،  رری تمام عمر  ا خود  برد!

 شده رند.  
راآر رماك  عام و  رازر   د  زمستا  ررد رمسال، نه تنها د  مساجد،  ل د  

ها، قصه های مشا ه، ررنوشر  كودكرا  رفغرا   ر رحترور مری كننرد. د        
نخستي  ماه رال  ور ،  و  ه  وی  انك تجا تی پشرتنی، مرردی دررتا     

 كودكانش  ر گرفته  ود و  ه شدت فرآاد می زد:
رو مردم!  يآآد و رآ  كودكا   ر  ا خرود  برآرد. مر  دآگرر ترور  نردر م       »

رنا  نا   دهم   د  شا   ر  پوشانم و شكم شا   ر رير كرنم. رنرا      رری
می ميرند! م  نمی ترورنم قترل رنرا   ر  رر دوش گيررم. رگركسری ترور         
در د، رنا   ر  برد  و نه می ميرند و قتل رنا   ر گرد  شما خورهرد  رود.   

 «م  مسووايتم  ر ردر كردم. دآگر خود درنيد.
، مر  و د د، رردی نيز دها  خروآش  ر  د  كنا  قحطی،  های رنگي 

 ر شهر گشوده رر . مورد روخ   ا  های رنگي  فروخته مری شرود.  ره    
همي  دايل، مردم مجبو  ررتند رز ر  مورد روختی نيز كا   گيرند كه رز 
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حيورنات  ه در  می رآند. آك ت  رز شهرآا  تحصيل كررده ی كا رل،   
 ی  ر مني   يا  كرده رر :دررتا   ه در  رو د  مورد روختی حيورن

مدت پيش د  رآ  جس  و جو  ودم تا مورد روخ  كم  هرا  ره درر     »
رو م. كسی  ررآم نشانی درد كه د  رلررف شهر، نزد موپا  ها، رررگي   
قالر، گاو و گاوميش پيدر می شود. ر  ها  ر رماده د   روجی رندرختره و   

ی نيرز كرم  هرا     ا  وجی می فروشند.  راوجود رآر  كره رآر  مرورد رروخت      
نبودند، رما ناگزآر ر  ها  ر می گيرم. همه، مها   وجی شدند.  وجی هرا  
 ر د  آك موتر  ا  ری  ورنه ی شهر رفگندم و  الای ر  ها نشستم. منرد  
دقيقه نگهشته  ود كره مروتر رآسرتاد و مسرلحی نزدآرك رمرد و ررر  رالا         

گي  گراو  پرريد: رآ  ميس  و رز كيس ؟ م   ا  سيا  جررت گفتم: ررر 
رررر ! خانرره مرری  رررم تررا  سرروزرنيم. مرررر محكررم گرفرر  كرره زود  رراش  
  محصررواش  ر  ررده! گفررتم: رآرر  هررا ررررگي  ررررتند و محصررول ررررگي  
ندآده رم. رو خشمگي  شد و  ررآم گف :  سيا  حرف نز ! زود  رری هرر  
 وجی، هزر  رفغانی  ده. وقتی رعترررض كرردم، جرری ترر مری شرود. د        

 «ها  هزر  رفغانی  دهم و  ه خانه  روم.پاآا  مجبو  شدم م
د  كا ل د  كنا  راآر  د ختی ها دزدی، رختناق، كشتا  و رمثال ر  هرا،  

 هررزگاهی  دب می دهند. 
مندی قبل، رفررد مسلح ور د خانه ری د  خيرخانه مينه مری شروند. رنرا     
می خوررتند د   وز  وش ، دختری  ر رز رآ  خانه  دزدند.  اوجود رآر   

  ه د  ر  هنگام،  ز گا  و مردر  خانه نبودند و فق  آك ميرل ررمح،  ك
آك ز  و آك كود  دورزده رااه وجود درشتند، رما وقتری كرود  و   
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ز   ه نيات رفررد مسلح پی می  رند، كود  در   ه ررمح مری  ررد و    
قوماندر  رفررد مسلح  ر  ه قترل مری  رراند. رنرا  منرد تر  دآگرر  ر نيرز         

. د  نتيجه  قيه فرر   ر  ر قرر  ترجيح می دهند. رز مني  مجروح می كنند
  وآدرد هاآی، رفزو   ر كا ل، د  مها  رلررف كشو   ب درده رند. 

     د  ولاآررات نيررز  ررازر  دزدی، تررا ر  و  ررد ختی هررا گرررم مرری  اشررد.  رره 
گونه ی مثال: د   ورتای ريد قلعه ی واسرورای راينگرا  ولاآر  اغمرا ،     

پيهم رمح ربك صو ت می گيرند.  عرد رشركا     شب هنگام، فير های
د   ورتای نامبرده، د  خانه ری كه آك عرو رنرا   ررری   »می شود كه: 

مزدو ی  ه رآررر   فتره  رود و د   ازگشر ، مقردر ی پرول رو ده  رود،        
دزدر   ر حرآ  می كند. دزدر ، شب هنگام  ا ررمح، درخرل خانره ی    

ا   يدر  می شود. رر دررته ی  رآ  شخ  می شوند. ز  خانه  ا رمد  رن
دزدر  پررول مرری خورهررد، رمررا ز   رراهيرت رز مررو هررای  دلنررد رو گرفترره،   
رمحش  ر رز درتش  يررو  كشريده و دزد  ر  ره زمري  مری زنرد. دزد،       
 مفاصله  ه همكا  دآگرش می گوآد: زود  راش رو  ر  كرش! و نره مررر     

كره  ره پرای مر        ها نخورهد كرد. وقتی فير می شود، دزد فرآاد می زند
زدی! ز ، هنوز زنده رر . ز  شيردل، مرو هرای دزد  ر محكرم گرفتره     
 ود و رو  ر  ر زمي  می كشيد. دزد،  ا  دآگر ماشه  ر می كشرد. ررمح،   
صدر می دهد و مرمی رز ميا  رينه و قلب ز  می گه د. ز ،  وحرش  ر  

هرای    ه رلله ) ( می رپا د و  ه خرورب ر ردی فررو مری  ود. دزدر ، مرو     
دور  شا   ر رز رنگشتا  ز ،  از می كننرد و مجرروح خروآش  ر  وی    
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دوش،  يرو  می  رنرد، رمرا پكرول، مپلری و كمشرنيكوف رو  راقی مری        
 مانند.  

دزدر ، دور  مجروح خوآش  ر هنگام رنتقال رز در  می دهند. وقتی  
مسوولا  اغما  رگاه می شوند، نزدآكا  دزد  ر گرفتا  می كنند. جسرد  

د، مدت زآادی جلو دآد مردم  قررر  درشر . همره وی  ر نفررآ  مری      دز
كردند  حتی مردم آك  ورتا هرم حاضرر نمری شروند جسرد دزد  ر د       
قبررتا  خوآش رجازه دهند. رو ده رنرد كره پسرا  ترر، جسرد دزد  ر د        
 اهچه ری پنهانی دف  می كنند، رما پ  رز رفشا، مردم می  ونرد و قبرر  ر   

  از می كنند.
سوولا  اغما  تمش كردند دورتا  دزد مقتول  ر گرفترا  و د  مرمی   م

عام مجازرت كنند. شاآعاتی وجود درشتند و گفته می شرد دزد  ر گرفتره   
 رند و رمروز آا فردر  ه رزری رعمااش می  رد.

 شرح تصوآر:
 كا ل د  زما  حاكمي  مم  رها  رادآ    انی.
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 دربند لتِم
 ادرو ی:آ

ميرزر    3« )وفرا »/ رال پرنجم نشررآه ی    36 -32د  شما ه های مقااه رآ  
  ه نشر  ريده رر .« نيازی»ش(،  ا نام مستعا   1372

*** 
حدود پنج رال مری شرود كره شرهر كا رل، شراهد مرحلره  ره مرحلره ی          

سالا ی درته های جنگ للرب ررر . د  رآر  مردت تقرآبراً تمرام       تنظيم
ركثر درشته های شخصی مردم، رز رروی جنگجوآرا    در رآی های ملی و 

 مپاول آا رز ميا   فته رند. 
، صو ت گرفته رنرد.  «دفاع رز كا ل»ركثر جنگ ها د  شهر كا ل و  ه نام 

 رك  های پرتاب شده ی مخاافا  دوا ، هرمند  ا ررزنش دواتدر ر  
 رل  حكومتی نيز  ر ررر كا « دفاع رز شهر»مورجه شده رند، رما  رك  های 

رصا   می كنند.  ا رآ  وجود، روی دآگر شهر  ر كه د  در  مخاافا  
 رر ، حتی جزو رفغانستا  نمی درنند.

خو شيدی د   وز های مها م آا پنجم، دو ت  رز  1371د  ماه ثو  رال 
حاكما  كا ل، همدآگر  ر د  جرآا  آك تماس مخا ره آی، هشدر  می 

ل شهر كنند! و نه رز شهر و مردم نباآد اشكر های خود  ر درخ»دهند كه 
 ه همي  گونه، جانبی دفاع رز خودش  ر، دفاع « كا ل دفاع خورهند كرد.

 رز مردم هرب كا ل می درنس . 
تنظيم های مختل ، منالق متصرفه ی خود  ر  ه نام نگره در ی رز ررر و   
مال مردم، هصب كرده  ودند. حقيق  رآ  رر  كه  ه رثر وجود و دفراع  
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ا، ركثر  خرش هرای كا رل وآررر  و كُرل  در رآری ر ، مپراول و        تنظيم ه
روزرنده شدند. مال، عف  و عزت مردم، زآا  های ررنگينی  ر متحمرل   

 شده رند.  
شگف  رآ  رر  كه  ه نام دفاع رز خانه های مردم، رنا   ر تا ر ،  ه نام 
نگه در ی جا ، رر هرا  ر جردر، در رآری هرا  ر مپراول و  ره عفر  همره         

می كنند.  ا رآ  وجود، هيش نشانی رز دفراع ورقعری ظراهر نيسر .      تجاوز
فرضاً رگر رآ  دفاع ها نمی  ود، مردم كا ل، مه خسا رتی  ر متحمل مری  
شدند؟ رشكا  رر  كه نه مهل هزر  ت  كشته می شدند، نه آك ميليو  
مهاجر می درشتيم، نه هشتاد هزر  خانه و دو هرزر  كا خانره ی  رز   و    

يا  می  فتند. عجيب تر رآ  كه حتی رآ  حق شهرآا  كا ل كومك رز م
نيز گرفته شد تا  ه صررح   گوآند: تشكر رز دفاع تا !  هترر ررر  مرا  ر    

 د   ی دفاعی  گهر آد تا زنده گی كنيم. 
گاه مني   ونما شده كه فق  ر  منالقی كه تح  رختيرا  دوار  كا رل    

 ه گونه ی مثرال، رگرر  ركتری رز     ه نام شهر كا ل آاد شوند.   قرر  درشتند،
روی تنظيمی  الای  خش مركزی آا شماای شهر رصا   می كرد،  ردآو 
كا ل و تمام  ردآو های خا جی، رز رصا    رك   ر پاآتخر  خبرر مری    
دردند، رما زمانی كه دوا  كا ل،  الای كا ته ی ره، جمرال مينره، رريد    

تی  وی مكرو آا  های نو  محمد شاه مينه،  حما  مينه، شاه شهيد و ح
كهنه،  رك  و  مب  می رفگند،  ه گونه ری نشر نمی شدند كه رراحات  

 تح  تصرف دوا  كا ل، مو د رصا   قرر  می گرفتند.
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رخنگوآا  دوار  كا رل، فقر  ر   خرش هرای پاآتخر   ر كره تحر          
، جرزو حكومر  مری    «دفاع رز كا ل حق مارر  »تصرف شا   ود،  ه نام 
 ر منطقه ری می درنستند كه تحر  تصررف درشرتند،    شمردند. رنا  كا ل 

رما وآرر  كرد  جنوب، جنوب شرق و جنوب هرب پاآتخ   ر دفراع رز  
 كا ل نمی درنستند. 

دوا  كا ل،  ا  دآگر پاآتخ  و مردم ر   ر ورريله ی تحفرظ و كتمرا     
قرر  درده رند. رنا  رمح های رنگي   ر د  منالق مرزدحم شرهر كا رل،    

ده رند. رز رآ  لرآق، هر احظه  رالای ررنگر هرای مخاافرا ،     جا  ه جا كر
گلواه  ا ی می كنند، رما زمانی كه  ا پارخ متقا ل مخاافا   و  ه  و مری  
شوند، فرآاد می كنند كه شهر  ر هدف قرر  درده رند و ملر   ر تبراه مری    
كنند. رنا  رعمال مشا هی  ر كه خود مرتكب شده رند، حق خوآش مری  

القی كه د  در  مخاافا  دوا  كا ل قررر  در نرد، رز دآرد    شما ند. من
حاكما  پاآتخ ، جزو رفغانستا ، شمرده نمی شوند. رنا  وآررر  كررد    

 و كو يد  ر  منالق  ر مهم نمی درنند. 
« دفراع »شهرآا  كا ل،  ا  دآگر رآ  پررش  ر تكرر  می كنند كه ر زش 

زل ما، رنگر د رر   دوا  كا ل، مه قد  رر ؟ رنا  رز رق  های منا
كرده رند و ما  ر همانند رريرر  د  ند نگه درشته و خود د  عقب ما پنها  
شده رند.  نا ررآ ، مهر انی كنيد آا جلو  روآد آا عقب  ياآيد!  يشتر رز رآ  

 ، د   ی دفاعی خوش ررتيم.«دفاع»
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 موضوع انتقال قدرت
 آادرو ی:

       ررررد 3)مررو ب « وفررا»نشرررآه ی  38 - 37ای رآرر  مقاارره د  شررما ه هرر  
 ،  ه نشر  ريده رر .«نيازی»ش(،  ا نام مستعا  1372

*** 
مها  رال می شود كه  ر رر رنتقال قد ت د  كا ل، همه  ا وضع دشرور   
و د درو ی  و ه  و شده رند. جنگ ها صو ت مری گيرنرد، كشرتا  هرا     

ه می شرود، رز جرمل   شده رند، جرگه ها می شوند،  حث، دريسه و معامل
ر اد تا كا ل، رز كا ل ترا پشراو  و حتری ترا كعبره ی شررآ   پيمرا  هرا         
 ستند، روگند ها خو دند، درتا  خوآش  ر  وی قرر  گهرشرتند، واری    

 همه  ر آكی پی دآگر، مدفو  می كنند. 
قهرمرانی هرا و درشرته هرای  راقی مانرده ی         ر زو های مل ، خوررته ها،

،  ه ر درت، خرا  و فررموشری مبردل شرده رنرد. رز      معنوی و مادی مردم
حيث معنی، تمام زآا  ها، ناشری رز تاكيرد زمامردر ر  كا رل  ررری  راقی       
 ماند  د  قد ت و تمش مخاافا  رنا   رری ررنگونی رآ  حكوم  رند.  

شمسری   1371 ه مفهوم دآگر، حكوم  رفغانستا  د  هشتم ماه ثو  رال 
 ر  دواتی نيز عرو ر   ودند، رز هم پاشريد.   ه رثر دريسه ری كه  زمامدر

 نا ررآ ، ميا  جناح های مختلر  تقسريم مری شرود. د  رآر  ميرا  ررهم        
مسوولا  فعلی، قا ل آادرو ی رر . پله ی رنا  رنگي  می  اشرد  زآررر   

مسمی رر .  ه همي  گونه،  انكنوت هرای رفغرانی مراپ    « دوا » ه نام 
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 ر « نعم »ر  ها  ی  هره رند، رآ   رز« حكومات جناحی» وريه كه راآر 
 می رازند.« دوا »شامل حال 

زمامدر ر   ه رآ  نظر  ودند تا رز  ره های قرانونی و هيرر قرانونی،  ره زو      
رمح و ر ز  دو  پشتورنه، مخاافا  خوآش  ر زودترر رز ميرا   برنرد.  ره     
 رآ  رراس، هرگونه ردر ه ری كه  عدرً  مانرد،  ردو  مخراا  مری مانرد و     

 مل  نيز  ا عمل رنجام شده  و ه  و می شود  رما مني  نشد.  
 ه رثر مخااف  ها،  ژآم ناتور  و تورم  ا ر ، حيثي  رياری رش پاآا  می 
آا د. مخاافا  نو و تازه دم  ه ميا  رمدنرد )لاابرا (، رمرا پريش رز ر  كره      
ضر ه ی شا   ه زمامدر ر   رررد، رنرا   ر مجبرو   ره قبرول رررتعفا مری        

نند  رما حكوم  كا ل،  ه  هانه ی رآ  ترا آخ و ر  ترا آخ، رآر   وز و    ك
ر   وز، لفره می  ود. د  ورقع، زمامدر ر  كا ل، نه ررتعفا می دهند، نه 

 رماده رند و نه هم تور  ررتعفا  ر در ند. 
ركنو   ه رآ  می رآم كه رآا زمامردر ر  كنرونی، اهرآره و گنجينره هرای      

 ها می كنند؟ وقتی  ه شخصي  زمامدر ر  كا ل  دواتی  ر  رری دآگرر 
می نگرآم، كارتی های فزونی  ه مشم می رآند. آكی رآ  كره رز حيرث   
فكری و  وحی،  ه حدی نيسرتند كره كررری  ر پراآي  ترر رز شخصري        
  خوآش   شما ند. رنا  مهيای هرگونه مدهر رند تا د  قد ت  راقی  ماننرد   

ه رند.  ه رآر  دايرل، كسرانی كره هرآرزه ی      زآرر رز رقشا   سيا  پاآي  جامع
محرومي  رقتصادی درشته  اشند، رآا خزرئنی  ر كه  وی ر  نشسته رنرد،  

  رری مردم خورهند گهرش ؟ 
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 اوجود  دنامی و توهينی كه  ر رثر هصب قد ت، نصريب هاصربا  شرده    
رب كه رز رر گهشر ، مره آرك    »رر ،  ازهم خم  ه ر رو نمی رو ند: 

رفزو   ر رآ ، ميزی كره د   راو  هرای زمامردر ر      .« يزه ... نيزه، مه ده ن
ثا   می شود و  ر ضد منافع مردم و  اعث نفررت مری  اشرد، تعصرب و     

 كينه د   رر ر تبا   ز   كشو  رر .
رفرردی كه د  رلررف مسوولا  گردرمرده رنرد، تمرام رنرا  زنرده گری و       

ود در د، نره  مفاد خروآش  ر د   جنرگ مری  يننرد  زآررر نره قرانونی وجر        
 پا امانی، نه پررشی و نه هم ر زآا ی. 

(. رآر   3333مسووای د  رفغانستا   انك، حسراب وآرژه گشروده ررر  )    
حساب، منحصر  ه وی رر . صرو ت مصررف ر  رشركا  نيسر . مراه      
هاآی رمده رند كه تنها رز رآ  حساب، رز ده هزر  ميليو  ترا پرانزده هرزر     

ختل  رپرده رنرد. مسروول دآگرر د  جرای     ميليو  رفغانی  ر  رری رفررد م
دآگری  رری خودش پادشراهی د رر  كررده ررر . رختيرا در  ورقعری       
پول، رور . پول ها رز مسكو  ه ميردر  هرورآی  گرررم مری رآنرد و رنرا        
هرمه دل شا   خورهد می گيرند.  رگر  ه مو دی د  كا ل نياز  اشد،  ره  

 يشتر پول  ر هرم در نرد.    ر  جا نيز می فررتند. رنا  صمحي  تقسيمات
هيش فردی د  هيش كشرو ی، صرمحي  تقسريم منري        رگر دقيق شوآم،

 پول هاآی  ر ندر د.  ه رآ  دايل، مه گونه رز  وی خزرئ   دلند شوند؟
رز حيث منطق،  ره حل، آك رصل رنسانی رر . د  حاای كه زمامردر ر   

ررر .  عرری   ظاهررً رز صلح  حث می كنند، رما د   ال ، حررف دآگرر   
مسوولا ، د  حاای كه ماآل  ه تر  قد ت هير مشروع نيستند،  ه دايرل  
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نزرك  های رياری،  وی خوش نشا  می دهند. رگر  ره ورقعير  توجره    
كنيم، رگاه می شوآم كه حكوم  كنونی  ا صلح و گف  و گو، رراق   
نمی شود، رما عورمل مختلفی وجود در ند كه رز ر  جمله، فقر  توقر    

انكنوت های  ی پشتورنه ی رفغانی د   وريه نيز می تورنرد  اعرث   ماپ   
 ررنگونی دوا  كنونی شود.  
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 «عمرزي»معرفي مصطفي 
 )نوآسنده، پژوهشگر و  وزنامه نگا (

 

 د  كا ل. 1362عقرب رال  2متواد  -

 .1378د  رال « ايسه ی عاای ررتقمل»فا غ رز  -

 «  ردآررو و تلوآزآررو » خررش م رز فررا غ  رره ررروآه ی دآپلررو  -
 .1382ژو ناايزم پوهنتو  كا ل د  رال 

رز پروژه های رموزشی « گزر شگر رنتخا ات»در نده ی گورهينامه ی  -
 .BBCشبكه ی جهانی 

 تجر يات كا ی:
عرو شو ری مركرزی، گزر شرگر، خبرنگرا ،  وزنامره نگرا ، مردآر مسروول        

تهيره كننرده، كرا گردر ، مسروول      نشرآه، همكا  قلمری، مصرحح، نوآسرنده،   
ر زآا ی نشررت، مسوول لرح و ر زآا ی و مسوول ورحد فرهنگی د  نهاد ها و 

رتحادآره ی ملری    رانه هاآی مرو  رتحادآره ی ملری ژو ناايسرتا  رفغانسرتا ،      
  رنجم  شاعرر  و نوآسنده گا  رفغانستا ،ژو ناايستا  و خبرنگا ر  رفغانستا ، 

 نيرا   »فصلنامه ی  ،« اختر»،  ردآو و تلوآزآو  «1»تلوآزآو ، «قلم»هفته نامه ی 
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، مجلره ی  «ررخ » وزنامه ی  )منتشره د  جمهو ی ررممی رآرر (،« رندآشی
»، وب رراآ   «»، وب رراآ   «تحرآرك »، گاهنامره ی  «رو  ند»

، وب ررراآ  «تانررد»، وب ررراآ  «24دعرروت ميرردآا »، وب ررراآ  «
ورحد توايرد   و« درنشنامه ی رفغا »، وب راآ  «حقيق »راآ   ، وب« وهی»
 «.رمو فلم»

 فرهنگی -رفرآنش های كا ی
  رنامه ها و فلم های مستند تلوآزآونی:    

«:  اختر»د  تلوآزآو  « آك رده فررز و نشيب» رنامه ی مستند تا آخی -1
 دقيقه آی. 24قسم   14

 18«:  راختر »  تلوآزآرو   د« رآينره ی ترا آخ  » رنامه ی مستند تا آخی  -2
 دقيقه آی. 24قسم  

   24قسررم   23«:  رراختر»د  تلوآزآررو  « نررای» رنامرره ی مسررتند رد رری  -3
 دقيقه آی. 

 دقيقه.   24«:  اختر»د  تلوآزآو  « ررلا  26»فلم مستند  -4

)پيررمو  زنده گی مرحوم فقير فروزی( « پژور  كوهسا »فلم مستند  -2
 .دقيقه 43«:  اختر»د  تلوآزآو  

 تخليقات:

 منتشر شده رر . -صحب  های مغا ه نشينا  )لنزی( -1

 منتشر شده رر . -رجتماعی( -رفغانستا  و  ازر  رزرد )رياری -2

 مرز و  وم )تا آخی(. -3

 منتشر شده رر . -مها  آادور ه )معرفی مها  فرهنگی رفغا ( -4

 رخ  د  رخ  )معرفی كتاب ها(. -2

(c) ketabton.com: The Digital Library



 فقر فرهنگی: ترجمه ی مصطفی عمرزی

  /33 

 

--- 

يلری و شرفاهی رفغانسرتا  رز    آك قر  د  ترا آخ و رفسرانه )ترا آخ تحل    -6
 منتشر شده رر . -ميمدی( 2333تا  1333

 منتشر شده رر . -رفغاننامه )مشاهير رفغا ( -7

 منتشر شده رر .  -پشتو  ها )تحليلی( -8

  رانه ها، مدآرآ  و نورا  ها ) رانه آی(. -3

 رجتماعی(. -د  هر  و مر  زآست  )رياری -13

 تا آخ عميق )لنزی(. -11

يار  و رجتمراع )مقرالات منتشرره د   وزنامره ی     رندآشه د   ستر ر -12
 منتشر شده رر . -ررخ (

 منتشر شده رر . -تحليلی( - ا ز ا  د ی )تحقيقی -13

  وزگا  )نورتااژی(. -14

 پارخ )وركنش ها(. -12

 تامل و تعامل فرهنگی )فرهنگی(. -16

 ر تجاع و مرتجع )رنتقادی(. -17

 رير فرهنگی )فرهنگی(. -18

 پی رمد تصوآر )فلم و رينما(. -13

 د  منظر  يگانه )تحليلی(. -23

 ذهني  متنازع )ر ررز نظر(. -21

 جزوه ها:

  ه  نگ ر ی )زنده گی شهيد مينا(. -1

مردی رز ررزمي  رزرده گا  )زنده گی و  رنامه ی رنتخا اتی محمرد   -2
 شفيق گل رقا شيرزی(.
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 )زنده گی و  رنامه ی رنتخا اتی محمد ناد  نعيم(.« نعيم»محمد ناد   -3

 تاايفات:

ترا   1327رينمای رفغانا  )فلرم هنرری ررينماآی رفغانسرتا  رز     هنر د    -1
 منتشر شده رر . -رمروز(

 گردرو ی ها:

 منتشر شده رر . -زمانی كه مفاخر ناميز می شوند )تنقيد تا آخی( -1

منتشرر شرده    -حقيق  خو شيد )پيررمو  كلمات رفغرا  و رفغانسرتا (   -2
 رر .

 (. د  رآرر  ز قومید  جغررفيای جها  روم ) ر ری رتم ملی و رتي -3

 )رهل رن  د  جمهو ی ررممی رآرر (. د  مت  مدعا -4

منتشرر   -نگرش نو  ر شاهنامه و فردوری )تنقيد فردورری و شراهنامه(   -2
 شده رر .

منتشرر شرده    -مدنحنی تا آخ )تنقيد كرو وش و رلسرله ی هخامنشری(    -6
 رر .

 منتشر شده رر . -ر آاآيسم )تنقيد پدآده ی ر آاآی( -7

 منتشر شده رر . -د )معرفی زنده آاد ررتاد ناصر پو پيرر (پو   خر  -8

منتشرر شرده    -ز ا  د ی و وآژه گری هرای ر (  پيررمو  د ی رفغانی ) -3
 رر .

منتشرر   -رآي  های رخي  )تنقيد ردآا  ز دشتی، مزدكی و مانوی( -13
 شده رر .
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نامرره ی مرر  )پيررمررو  زنررده گرری و كا نامرره ی مصررطفی    كترراب -11
 عمرزی(.

 )تنقيد و  ر ری پدآده ی معروف  ه رتمی(. پندر  رتمی -12

 منتشر شده رر . -ر كاآيسم )تنقيد  ارتانگررآی( -13

 معنی )گزآده هاآی رز رخنا  رندآشمندر (. -14

 محوله ی رياه )تبيي  و  ر ری فا ريسم(. -12

  راا  ملی )كا نامه ی محمد لا ق  زگر(. -16

 ترجمه ها:

 -«آرو  »رررماعيل   تا حصا  پنتاگو  )ررفرنامه ی ورشرنگت (: محمرد    -1
 منتشر شده رر .

 منتشر شده رر .  -«آو » رانه های كنونی رفغانی: محمد ررماعيل  -2

 منتشر شده رر . -«آو »راختا  هندری شعر پشتو: محمد ررماعيل  -3

رنگيزه های فرر  نخبه گا  حرفره آری رز رفغانسرتا : محمرد رررماعيل       -4
 منتشر شده رر .  -«آو »

ی كنم )رفرنامه ی هنرد(: محمرد رررماعيل    تخ  دهلی  ر فررموش م -2
 منتشر شده رر . -«آو »

منتشرر شرده    -«آو »رفغانستا  د  پيش و خم ريار : محمد ررماعيل  -6
 رر .

منتشرر شرده    -«آرو  »رگر جهانيا  شكس   خو ند؟: محمد ررماعيل  -7
 رر .

 منتشر شده رر . -«آو »د ر  نوآسی پشتو: محمد ررماعيل  -8

 منتشر شده رر .   -«آو »ررماعيل فقر فرهنگی: محمد  -3
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منتشرر   -«آو »د  قلب كرملي  )رفرنامه ی مسكو(: محمد ررماعيل  -13
 شده رر . 

د رفغانسررتا  ملرری  »د  رختيررا   -«تحرآررك ملرری رفغانسررتا  »مشرری  -11
 ، قرر  درده شده رر .«تحرآك

رختيا   وند ملی جورنا  »د   -« وند ملی جورنا  رفغا »ررارنامه ی  -12
 رر  درده شده رر . ، ق«رفغا 

د  رختيا  رآ  نهاد،  -«رنجم  پيشرف  و  فاه زنا  رفغا »ررارنامه ی  -13
 قرر  درده شده رر .

د  رختيررا  رآرر   -«حررزب حركرر  مردمرری رفغانسررتا  »ررارررنامه ی  -14
 حزب، قرر  درده شده رر .

د  رختيا  رآ  حزب،  -«حزب حرك  مردمی رفغانستا »مررمنامه ی  -12
 ر .قرر  درده شده ر

 «.آو »ناگفته های ر  : محمد ررماعيل  -16

 همكا ی های فرهنگی  ا دآگرر  د  تهيه ی كتاب ها، فلم ها و  رنامه ها
 كتاب ها و نشرآات: 

تحقيقی پيررمو  رور ق تا آخی و موق  حقوقی قرر درد »، «راآه  ا   ی راآه»
  منررا»، «پررژور   زنررده ی جاوآرردر  رررر »، «پشتونسررتا »، «و خرر  دآو نررد

 -زنده گی رمير دور  محمرد خرا   »، «حكمي  رنگلي  د  ريستا »، «نجات
 ) رجع  ه رحمد آاري  رااك قاد ی(.« پيروزی»و « جلد رول

 فلم ها و  رنامه های تلوآزآونی:
 ازتاب رعتماد »، «همتا«) رنامه ی تا آخی(،  رنامه ی رجتماعی « مستند  اختر» 

 )مستند زنده گی شهيد عبدراحق(.« شهيد مل »)رلسله ی رنتخا اتی( و « مردم
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 مدنی:  -تاآيدرت فرهنگی
 ش. 1382پوهنتو  كا ل د  رال « مژو ناايز»رتاآشنامه ی  -

 ش. 1386د  رال « مجمع صلح رفغانستا »رتاآشنامه ی  -
 ش. 1333د  رال « شو ری ژو ناايستا  رفغانستا »رتاآشنامه ی  -
 ش. 1336د  رال « رگه ی رفغانستا مشررنو ج»رتاآشنامه ی  -
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